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INSTALACIONDEGASDOMICILIARIA

Articulo1°:Generalidades

Toda instalacién domiciliaria para el consumo de gas debera ser ejecutada por un
instaladormatriculado y habilitado por laPRESTATARIA DISTRIBUIDORA EN LA ZONA, quien firmaré
ademdstoda la documentacidn técnica correspondiente (planos y formularios) que LA
PRESTATARIA requiera.Las obras se eJecutaran de acuerdo a los planos de proyecto y conforme a
las “Disposiciones y T
NormasMinimasparalaEjecuciondelnstalacionesDomiciliariasdeGas”envigencia,normaNAG200ylasque
ensureemplazo ocomplementodictenelENARGASOLAPRESTATARIA.

Articulo2°:Documentaciontécnica
Losplanosserealizaranenescalal:100ysuplegadoresponderdalaNormalRAM4504(formatoA4).Tanto
la cardtula, contenidocomo el disefios de los mismos se ajustardn a las normativas vigentes
deLAPRESTATARIA.
LaContratistaconfeccionaralosplanosdeobra,comoasitambiénlos™conformeacbra”

Para la formacion de las carpetas técnicas de cada vivienda y pedido de inspecciones se utilizaran
losformulariosquel APRESTATARIA indique, esdecir:

e Presentaciondelproyecto:FormularioPROYECT ODEINSTALACIONDEGAS(PIG)
e SolicitudInspecciones:FormulariocCOMUNICACIONDET ERMINACIONDETRABAJOS(CTT).

La Contratista gestionard a través de un instalador matriculado la presentacién y aprobacién de
lascarpetastécnicasysehardcargodetodadocumentaciénqueseexigieraparatalfin.Asimismodeberdabon
arloscargosquecorrespondananteLA PRESTATARIA.

La Contratista deberd entregar a la entidad copia de planos, formularios PIG, formularios CTT
parcialesyfinales (decorresponder),intervenidosyaprobadospor LAPRESTATARIA.

Articulo39%:Gabinetes
Estaranconstruidosdehormigénarmado,cuyasmedidasinternasserande0.30mx0.40mx0.50m.yelconju
ntopuerta-marcoaprobadoseginNormaNAGN®237(Normadeaprobacionparaconjuntos puerta-marco
de gabinetes o nichos que aloja al sistema de regulacion-medicién) y deberanestar ubicados
siempreenlineamunicipal.

En el caso de gas envasadono se construird el gabinete sobre linea municipal descripto en el
parrafoanterior; y en su lugar se construird el gabinete previsto para gas envasado en el
proyectorespectivo (segiin el Capitulo 2.1 de las Disposiciones y Normas Minimas de |Instalaciones
Domiciliariasde Gas), dejando la instalacidén con las correspondientes llaves, tapén embutido y
reguladordegasenvasadoenellugarqueindiqguelaEntidadolasEspecificacionesTécnicasParticulares.

Articulo49:Cafieriayaccesorios
Las cafierias y accesorios, serén de hierro negro y con revestimiento epoxi integral de fabrica,
seginNorma NAG N° 250 (Norma para cafios de acero para conduccién de gas en|instalaciones
internas),Norma NAG N° 207 (accesorios roscados) y NAG N° 251 (Recubrimientos|de cafios de
acero para laconducciéndegaseninstalaciones internas. Condicionesgenerales) { / )
TodoslosmaterialesyaccesoriosdeberanposeermatriculadeaprobaciénotorgadaporiosOrganismosdeC’ |
ertificaciénautorizados por elENARGAS. '
Todos los materiales y accesorios deberdn poseer la inscripcion estampada corresp f
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lamatriculadeaprobacionseglinloindiguenias normas deaplicacidn.

Se podré utilizar cafierlas y accesorios,de acero-polietileno termofusionablrmdg‘ngan

certificarNormaNAGE210({Normaparatuberiascompuestasdeacero-
polietileno,unidasportermofusién, paralaconducciéndegas

naturalygaseslicuadosdepetrdleoeninstalacionesinternas).
Previo a su instalacién en obra deberé solicitar aprobacién de la fecha de fabricacidn

de la caferia

porpartedelalnspecciénde la D.T. quedeberatenerunvencimientoigualomayoral8mesescontadosa
partir de la fecha de aprobacion para su uso. Todas las cafierfas se instalardn en obra con la

fechavisibleparacontroldelas i mspecc;ones delaprestataria.

En los casos de tramos de cafierla expuestas a la intemperie se deberaproteger a las mismas

concintaautoadhesivaaluminizadaaprobadapornormas NAG.

Ubicaciényrecorrido

El proyecto de las caflerias responderd a las normativas vigentes de LA PRESTATARIA, debiendo

tenerencuenta:
Las cafierias se podrén proyectar enterradas, embutidas o &reas evitando e

[ cruce por:

dormitorios,bafios, chimeneas, préximas a canillas, asimismo estaran alejadas de fuentes de calor y

conductoreseléctricos.

En el caso de edificios de varias plantas los cafios que no pertenezcan a una vivienda deben

recorrerespaciosdeuso comdn.

Diametros

Las instalaciones se proyectaran y se dimensionarén previendo la instalacién de un calentador de
aguapor acumulacién del tipo termo-tanque. El dimensionamiento del didmetro de las cafierias se
efectuardteniendo en cuenta el caudal méximo a suministrar, la longitud de las mismas y los
accesorios. Ademadsse deberd prever en el célculo, la densidad del gas a utilizar, debiendo adjuntar la

planilla de clculocorrespondiéntealosplanosdelas instalaciones.
En el caso de instalaciones combinadas, es decir para ser utilizadas con gas n
envasado,deberandimensionarseparagas natural.

Protecciones
Cuando la cafierfa sea instalada bajo tierra, la profundidadminimaserd de 0.3
deretaparla, se la cubrira con proteccién mecanica y una malla de polietileno amarilla
supresencia.
En todos los casos, las roscas y mordientes que expongan el metal serén recubiertos

atural o gas

0 m. Luego
que advierta

nuevamente

enobra,conrevestimientosaprobadosdeaplicacionmanualycompatiblesalrevestimientobase.

Hermeticidad
La instalacién interna de gas debera soportar sin pérdidas como minimo una presion d

e 0,2 kg/cm2

olaqueindiquelaInspecciéndeL APRESTATARIA, duranteunperiododetiempominimode5minutos

usando un mandmetro de rango de 0 a 0,5 kg/cm2 y cuadrante de didmetro

de 100 mm.

Sepodrasolicitaralcontratistalareiteraciéndedichapruebasinperjuiciodelasinspeccionesqueefectiel A

PRESTATARIA.

Ubicaciondellavesdepaso
En cada artefacto de consumo se instalara una llave de paso de igual didmetro de Iz
loalimenta, instalada en el mismo local, en iugar accesible, a la vista y de facil man
que elcierredelallave,requierapasarlamanosobrelas llamas delartefacto).

Articulo5°:Artefactos
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MUNICIPIO

Todo artefacto que se instale debera contar con la correspondiente matricula de aprobacién
otorgadapor los Organismo de Certificacion autorizados por el ENARGAS. Estos artefactos deberén

poseer lachapadeidentificacionconlosdatosy caracteristicas defabricacion.-

Para la ubicacion de los artefactos se deberé tener en cuenta lo especificado en el Capltulo VIy VII

delas Disposiciones y Normas Minimas para la ejecucidn de Instalaciones Do
haciendohincapiéenlos siguientes requisitos:
¢ Quenoofrezcanpeligroalgunoapersonasoalapropiedad.

| arlas_de Gas,

* Quenoesténexpuestosacorrientesdeaire.

» Que el ambiente posea las aberturas necesarias comunicadas con el exterior como se indica

enlas normativas mencionadas.

Los artefactos de camara abierta son aquellos que utilizan para su combustibh el aire del

ambientedonde estén ubicados y los gases de esta combustién pueden ser incorpora
ambiente oevacuados al exterior si poseen conductos de ventilacién. Estos artefact
ser ubicados enpasosadormitoriosobarios.

Losartefactosdecdmaraestanca(tirobalanceado)sonaquellosqueutilizanparasucombustionelaire
Estos artefactos son

exterior y los gases de esta combustion son evacuados al exterior.
aptosparaserinstaladosencualquier ambiente.

Articulo6°:Ventilaciones

Deartefactos
Los conductos de evacuacién de gases deberdn ser rigidos, lisos y que no conte
queperjudiquen la libre circulacion de los gases. Deben ser estancos y no permit
gasesquemados.
Estos conductos se construirdn de chapa galvanizada o cualquier otro material i

dos al mismo
0s no podran

del

ngan rebabas
ir la fuga de

combustible,

aptospara temperaturas minimas de 200 °C y resistentes a la oxidacion y corrosidén. No se admitira

lacolocacidéndecafiosdechapacorrugadosdeltipofiexibles.

Se dejara previsto conductos de chapa galvanizada de @ 125 mm. para futura campana de cocina y

de@100mmparalos calentadores deagua(calefono termotangue).

Las uniones de los conductos (entre tramos y artefactos) se sellaran con productos

aptosparaaaltastemperaturasyconsiderandotemperaturassuperioresa 200°C.
Fl conducto de evacuacidn de gases de los artefactos citados deberén poseer a la sali
untramoverticalde0,50m. comominimo, previoacualquiercambiodedireccion.

compatibles

da del mismo

Laterminaciondetodoconductodeevacuaciéndegasesdecombustion,debequedarexpuestazoalos

cuatro vientos, sobrepasando el nivel de cumbreras en 0.50m. Como remate
secolocaraunsombrerete, cuyodisefioresponderéalasnormativasvigentesdeLAPRESTATA

Deambientes
Para los ambientes que posean artefacios de camara de combustidon abierta se
practicarlas aberturas para la alimentacion de aire y evacuacién de gases de com
posibilitar lacirculacién de aire y gases se colocaran rejillas de aporte de aire en
exterior de

muros,LasecciéndearealibredeberaresponderaloespecificadoenlosCapitulosVIyVildelas
syNormasMinimasparalaEjecuciéndelasInstalacionesDomiciliariasdeGas”,

Lasrejasdeaportedeaireseinterconectaranatravésdelmurocolocéndolasa30cm.(tomadosdesde su
de techos,

parte superior sobre nivel de pisos)y la de evacuacion de gases a nivel
pordebajodelavigade dintel.

Articule7°:Inspecciones
Una vezejecutadalainstalacion, elinstaladormatriculadosolicitaraal APRESTATARIAuUN
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municipalia

“inspecciénparcialdecafierias”,medianteelformularioComunicaciéndeTerminacidndeTrabajos(CTT).
Igualmentesesolicitaraunainspeccidndeventilacionesdefuturosartefactosydeambientes.
Lasinspeccionesparcialessepodransolicitarportramosoportipodeventilacidn,seglnelavancedelaobraos
egunloindiquelaInspecciéndeObradelIPV.LaContratistadeberaentregaralaAdministracién todos los
formularios CTT correspondientes a las inspecciones aprobadas por
ECOGAS.Laaprobaciéndelainstalacionydelasventilacionesseconcretardcuandoseinspeccionelainstalaci
oncompletaytodas las ventilaciones.
SilainspeccidndestacadaporL APRESTATARIArealizaraobservacionesdeindoletécnicooadministrativo, el
instaladormatriculadosedeberanotificardelasmismasydeberasolicitarnuevamentelainspeccidncuestion
ada,previoalcumplimientodeloindicadoporelpersonaltécnicodeLAPRESTATARIA.

Articulo89:Instalaciondemedidordegas
La instalacion del mismo se hard, cuando se encuentre habilitada la futura red de gas |natural. Estara
acargodecadapropietarioyatravésdeuninstaladormatriculado,quienpresentaraladocumentaciéntécnica
faltante y solicitard las inspecciones finales que correspondan de acuerdo a las normativas

deaplicaciondelAPRESTATARIA.
La inspeccion final se solicitard mediante formulario “CTT final” y deberén estar instalados
losartefactosautilizarylasventilaciones correspondientes.
Los artefactos que deberan estar instalados en forma obligatoria son: cocina, calefactores tipo
TiroBalanceado ubicados en pasos a dormitorios, en dormitorios o bafios y/o artefactos conectados
aconductos (nicos deventilacion.
Los artefactos que no se instalen deberén poseer su toma con llave de paso, tapdn y previstas
susventilaciones y lasdel ambiente.

Articulo9°:Consideracionesespeciales
Para aquellos predios donde no se cuente con la red de distribucidon de gas natural, la
instalaciéninterna deberd construirse combinada y disefiada para gas natural, para ello se
confeccionara ladocumentacidn pertinente, como asi también se solicitardn las inspecciones
correspondientes a LAPRESTATARIA.
En todos los casos la confeccién del formulario de pedidos de inspecciones parciales (CTT), la
pruebade hermeticidad y aprobacion, son requisitos indispensables para la conexiér en el futuro
del serviciodomiciliariodegasyparaposibilitaracontinuidaddelostramitesfinales.
La instalacion interna deberd dejarse en condiciones reglamentarias para su futura habilitacién con
gasnatural o gas envasado, conforme a las disposiciones y normas minimas vigentes establecidas
por LAPRESTATARIA(Gabinete, llave,regulador,etc.)
Noseproveera, nicolocara: cocina,estufa,calefén, nitubodegasenvasadosalvogueexpresamenteseindiqu
eenlasEspecificacionesTécnicasParticulares.

el
D) RECCION DE VWlEN[?A
rURICIPALIDAD DE MAIPU




ESPECIFICACIONES
TECNICAS GENERALES

S

INSTALACION ELECTRICA DOMICILIARIA

LA IS WY
o N B
HG}{L:.mmC TloRRES

SUBDIRECCIGN DE VIVIENDA
HUN{CIPALIDAD DE MAIPU




INSTALACIONELECTRICADOMICILIARIA

INDICE

Articulo19:Generalidad
esArticulo2°:Planos

Articulo 3°: Inspecciones y
PruebasArticulo4°:CalidaddeMat
eriales

Tiposdecafieriasycajasautilizar
Tiposdeconductoresparainstalacionesembutidas
Conductoressubterraneos

Tiposdellavesytomas

Tiposdeprotecciones

Tableros

Puestaatierra

Articulo5°:Ejecuciondelostrabajos
Acometidasdernedicion

Tendidodecafieriasycolocacidndecajasentechos
Tendidodecaneriasycolocacidondecajasenmuros

,,
B S
< e

QN

L itsinsrmts
B T T

FoLo

........ 78

RDRO TORRES
CION DE VIVIENDA

ALIDAD DT MAIEU




GIpG

- MUNICIFIO

INSTALACION ELECTRICA DOMICILIARIA—"=107..

Articulo1°:Generalidades

Las obras descriptas tienen carécter indicativo y de anteproyecto y su ejecucion
sesubordinara a las Normas vigentes y Especificaciones Técnicas vigentes establecidas por
laEmpresa Eléctrica prestadora del servicio en la zona y @ las Normas Municipales vigentes
enaquellas zonas que lo demanden, para lo cual La Contratista debers ejecutar y aprobar
toda ladocumentacién técnica necesaria, designando para ello un profesional habilitado
para talestareas profesionales, el cual serd el encargado de la realizacidn |del proyecto
definitivo quedeberd ser aprobado tanto por la empresa prestataria del servicio eléctrico
como asi
tambiénpor!amunicipalidadcorrespondEentequienadema’sseréelDirectorTécnicodurantelaejec
ucion de la obra, cuyos honorarios y demés aportes deberan ser costeados en su
totalidadpor La Contratista. Se deberd presentar certificado de habilitacién profesional,
expedido por elConsejoy/oColegiocorrespondiente, porlalabordesarrollada.

Articulo2°:Planos

LaAdministraciénconfeccionarélosplanosdebasereglamentariosconcarécterde“arteproyecto”
fos que la Contratista debers redibujar con los ajustes correspondientes.
Todafirmadeplanosantequienselarequieradeberéhacerloeldirectortécnicodelacontratista.
Previa conformidad de la Inspeccién, la Contratista tramitard y someterd a la
aprobaciénmunicipaliadocumentaciéncorrespondienteantesdedarinicioacuaiquie rabajoeno
bra.

Si fuese necesario a juicio de la Inspeccién, la Contratista presentara para su|aprobacion,
consuficiente antelacion a la ejecucién de los trabajos, planos de “detalle de instalaciones”
dondeﬁgurenIoscrucesdecaﬁera’asyestructura,suubicaciénysujecic')n,ymaterialesa tilizar,

Una vez concluidos los trabajos en obra, la Contratista efectuara, por su cuenta y cargo,
latramitacion y aprobacién de los “planos conforme a obra” en un todo de acuerdo a
lasinstrucciones Municipales y de la Inspeccién de Obra, previo a la Recepcién Provisoria
de lamisma. Toda firma que demande esta aprobacion la deberd efectuar el director
técnico de laempresacontratista,

Articulo3°:InspeccionesyPruebas

En todas las obras en las que intervenga la municipalidad para aprobacién, deberdn
quedarasentadas las inspecciones municipales de acuerdo 2 la reglamentacion vigente
registrandolasenunlibrohabilitadoparatalfin.

Ademas de las Inspecciones y pruebas, la Contratista deber practicar, a req
lalnspeccién de Obra, en cualquier momento las pruebas o ensayos '

15

conveniente,alin en los casos que se hubieran realizados con anterioridad. EfEs

ue e ’{ne

tas pruebas
no lo eximen delasresponsabiEidadporelbuenfuncionamientoposteriordeiasinsfalava (o] eF
La Contratista deberd contar en obra con todos los elementos paria’;’ere jar sz
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distintaspruebasycontroldelasinstalacionesysolEcitar!asInspeccionesobiigatoriasanteelmunici
pio. Cualquier elemento que resulte defectuoso serd removido, reemplazado y vuelto
aensayarporIaContratista,sincargoaIgunohastaqueiaInspecciéndeObranapruebe.
LaInspeccEéndeObraefectuarétasinspeccionesgenera!esyparciaIesqueestimecorvenienteenla
sinstalaciones,aﬁndecomprobarquesuejecuciénseajustaaloespeciﬁcado,procediendoarea!izar
laspruebasdeaistacion, funcionamientoyrendimientoqueasucriterioseannecesarias.

La prueba de funcionamiento de toda la instalacién eléctrica se efectuara previo a la
recepcidnprovisoriadelasobras.Encasoquesedescubriesenfallasodefectosacorregirconanterio
ridad a la recepcién definitiva, se prorrogard ésta, hasta la fech que sean
subsanadostodoslosdefectosconlaconformidaddelalnspecciéndeObra.

Articulo49°:CalidaddeMateriales

Los materiales a utilizar en la totalidad de las instalaciones eldctricas domiciliarias
deberdncontarconsellodecertificaciénconformeaNormaIRAM.
El*gradodeproteccidnmecanica”(IP),sera elestablecidoporNormaIRAM2444,

4.1)Tiposdecaiieriasycajasautilizar

Sblo se utilizaran cafierfas y accesorios (cuplas y curvas) de acero del tipo pesado
ydeberan contar con certificacién y sello de calidad que cumpla la Norma IRAM — IAS
U500-2005. O cafios rigidos construidos en material aislante PVC, a oextinguible
clasificacién 4321conforme N Iec 61386 y norma IRAM 62386. Todas las cafierias tendra
un didmetro miimointeriorde 15,4 mm.
Lasunionesdecafieriasentresideberanrealizarsepormediodecuplasroscadasentretramos
rectos y/o curvos en caso de usar cafios de acero tipo pesado o bien medianteconectores
de material termopldstico aislante fabricados segiin la norma IEC 60670, debiendoutilizarse
exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las canali acionesy de
ser de la misma marca o compatibles para su uso. No estd permitido el empleo
de“cuplasrapidas”nisoldarlascafierias .
No se permitira la colocacién de cafierfas o cajas de PVC que no se encuentren bajo
lasnormascitadasprecedentementenidecafiosflexibles,enrollables, corrugadosolisos.
Las uniones de cafios con cajas de registro, rectangulares, octogonales o cuadradas,
chicas,serd a través de conectores sujetos con tornillos entre los conductos y las cajas,
salvo dondeexista indicacion en contrario. En caso de usar cajas de PVC estps se fijaran
medianteconectores de material termoplastico aislante fabricados segln la, norma IEC
60670, debiendoutilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido
para las canalizacionesydeserdelamisma marca ocompatiblesparasuuso.
Para las cajas octogonales grandes se efectuardn mediante dos tuercas y boquillas de
hierrogalvanizado. '
Estos accesorios deberan contar con sello de certificacion conforme a Norma IRAM 2224
02005.
LascajasserandaacerodetipopesadoydeberancontarconsellodecertificaciénconformeaNorma
IRAM2005. ., e
En caso de utilizar cafieria de PVC la conexién se realizaramediante jconectores de
materialtermoplasticoaislantefabricadossegiinlanormalEC60670,debiendo tilljgag s\eéxcl@siva

i
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serdelamismamarcaocompatibiesparasuuso.
LasunionesdecafiosenPVCubicadasenformahorizontaldeberansellarseconpegam
mamarca que loscafosafindeevitarelingresode humedad

En los casos de canalizaciones subterraneas que se indiquen en-los

entodelamis

planos y en

instalacionesdonde los conductores pasan bajo los cimientos, estos deben quedar a 4 cm

de la paredterminada y colocados dentro de cafios de PVC del tipo pa
efectuaran
cafiosplasticosrigidostiporeforzadoscontodasiaspiezasdeconexionpegadasconels

adecuado.Correspondelomismocuandoelconductorseencuentrabajoveredashorr
diendoutilizarsetambiéncafieriametélicagalvanizada.
Las cajas se colocaran para efectuar las conexiones a los artefactos de ilumir
ytoma corrientes o practicar derivaciones a las lineas de derivacién o
colocaran encorrespondenciaconcadacentroobrazo.

La caja octogonal chica sera de derivacion a llave o brazo segun lo previsto
75mm de didmetro y 38 de profundidad de una sola pieza, construida c
aceroestampadadeunespesorminimodel,5mm.esmaltada,totalmente.

ra agua. Se
en
pegamento

nigonadaspu

acion, llaves
circuitos. Se

en plano, de
on chapa de

La caja octogonal grande sera de 90 mm de didmetro y la caja cuadrada de 100 mm X

100mm, ambas de 1,5 mm. de espesor. Las cajas tendran en sus costad
agujerossimulados para la entrada de los cafios. Para cafierias de diametro
18,6 mm.secolocaran en los extremos de la canalizacidn cajas cuadradas de
lado de 2 mm deespesory 70mmde profundidad,

lasdemas.Lascajasqueseutilicenparaderivaciones, seran cubiertas con sus tapa
del mismo espesor de la

os y fondos,
mayores de
150 mm de
similar a
s respectivas

chapa de

lacaja,asegurandosecondostornillos,debiéndosepintardelcolordelasuperficieadyacente.

La ubicacién para centros serd la establecida en los planos salvo indicacién

en contrario,

lascajasparalosbrazossecolocarénalaalturade2. 10mdelpisoterminado,salvoindicaciénencontr

ario. Las cajas para las llaves seran colocadas a 1,20 m y los tomas a
pisoterminado.

0,40 m del

En cada boca de centro se colocara un gancho galvanizado tipo omega para sujecion

deartefactodeiluminacidonoparasuspensidn, fijadomediantetornillosalacaja.Como

alternativa

se podra utilizar varilla de hierro de 4 mm de diametro que serd fijado a laestructura de la

obra y dejard una abertura 25 mm de largo total

laaprobaciéndelalnspeccidnde obra.

minimo/

sujeto a

Las cafierias de los circuitos correspondientes a instalaciones de baja tensién tales

comocampanillas, portero eléctrico, teléfono, luz de emergencia, sonido y
TV, debenusarconductosindependientesentresiydelaslineasdeiluminaciény/otom

Tiposdeconductoresparainstalacionesembutidas

cables para
acorrientes,.

Losconductoreseléctricosserandetipoantiflamaconaisiaciéndematerialtermoplastico a

base de Policloruro de vinilo (PVC) y deberan contar con
certificacionconformeaNormalRAM2268.
Los conductores de acometidas serdn del tipo “coaxil” antifraude, de seccidé

4mm? conaislaciéndePVCantiflama. K

sello de

n minima de

La unién entre el tablero principal y el secundario sera con un conductgr tipo protodur

deseccionminimade4 mm?,bifilar,condobie capade aislacion.
El primer tramo de c:onductores para la alimentacién de los distintos C[f

itos s!éran ‘de
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unasecciénminimade 2,5mm? multifilarantiflama,conaislaciéndePVC.

Para los toma corriente se debera utilizar conductor de 1,5 mm?,
multifilar,antiflama,conaislaciénde PVC.

Para los retornos de las llaves se utilizard un conductor de 1 mm?
multifilar,antiflama,conaislacionde PVC.

de seccion,

de seccion,

Los conductores de puesta a tierra (conductores de protecc:lon), color verde—amarillo,

seranrecubiertos, de seccion minima de 1,5 mm?
aislaciéndematerialtermopléstico a base de Policloruro de vinilo (PVC) y deberd
sello de certificaciénconformeaNoermaIRAM21830 62267.

Losconductoresdebajatensién(timbre),seranunifilaresdeunasecciéndelmm?,anti
con selio de certificacion conforme a

aislacion de PVC vy deberdn contar
NormalRAM2268.

de tipo antiflama

con
n contar con

flama con

L oscableadosserandeunsolotramoparacadatramodecarieria,nopermitiéndoseninglintipodee
mpalmequeseencuentreenelinteriordelacafierfa.Elmanipuleoycolocacidnseranefectuadosenfo
rmaapropiada, pudiendoexigirlalnspecciéndeObraqueserepongatodocablequepresentesignos

deviolenciaomaltrato,yaseaporrocecontraboquillas,cafioso cajas defectuosas, o

por haberse

ejercido excesiva traccion al pasarlos dentro de ia cafieria.Losconductoresactivos(fase

opolo)en instalacionesmonofasicasseran de color rojo.
Elneutrodecolorazulylosconductoresderetornonegros.
Encasodenoutilizarseloscoloresindicados,deberanmarcarseconvenientementelos
o bien utilizar un grupo de colores previamente autorizados por la
deObrayserdnuniformesparatodoelbarrio.

Conductoressubterraneos
Se colocaran respetando el recorrido indicado en plano, debiéndose
loscambiosdedirecciénnojustificadosyhaciendoeltramolomasrectoposible.

conductores
Inspeccién

evitar todos

Elconductorserddecobreelectroliticorecocidoconuntenordepurezadel98%especialparausosel

dctrico.Laformacidndelosconductoresserdcomominimodede4mm?2deseccion.

Serén de gran resistencia a la traccién, al roce y a la compresién en altas temperaturas,

deenvejecimiento minimo y deberén resistir la accion del acelte, 0ZOno

. soluciones

acuosas,acidos, bases, alcoholes, ésteres y éteres, con la excepcion del tetracloruro de
carbono puro.La aislacién eléctrica estara constituida por una vaina de policloruro de viniio
(P.V.C.) quepermitird que el conductor trabaje con temperatura de 70°C para todas las

tensiones deservicio. El material de relleno estard constituido por una mezcl
"simil-goma",perfectamente compatible con la naturaleza del aislante que conft
la mayorflexibilidadposibleyunaformaredondaperfecta.
No se admitird empalmes ni derivaciones a lo largo del recorrido, s:
lugaresexpresamenteindicadosenplanos,losquetambiénsehardnconempalmesde
ntraible.

Los cables subterraneos serén colocados en la zanja de una profundidad minin
por40cmdeanchoconunfondoperfectamentealisadoysinaccidentesentodosurecor
En el fondo de la zanja se colocara un lecho de arena lavada de 10 cm de e
sobreel cual se colocard el cable al que se recubrira con un minimo de 10 ¢

alvo en

a taponante
orira al cable

los
Itipotermoco

na de 70 cm
rido.

spesor total,
m de arena.

Sobre estelecho se colocara una hilada de ladrillos comunes atravesados e deia cana de
>eparac10nes

material vitreoo de cemento prensado, colocados en forma que no se tenga :
entre los mismos,luego se colocara una malla plastica de segundcld
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profundidad respecto al niveldel terreno natural que permita localizar el tendido en caso de
reapertura de la zanja y seterminard rellenando esta zanja en capas sucesivas de un
espesor no mayor de 20 cm,
cadaunadelascualesseraasentadaantesdecolocarlasiguiente, hastallegaralnivelterreno.

Tiposdellavesytomas
Lasllavesytomasserandeplasticodeconstrucciénsolidaycompactadeltipomadular,  con
contactos de cobre electroliticc de doble interrupcidn  deslizante vy
autolimpiante,deberéncontarconbomesdeﬁjaciéndeconductoresydeberéncontarconsellodece
rtificacidnconformeaNormalRAM2007,2071y2073. :
| ostomascorrienteainstalarserandetrescontactosmixtosconaislaciéndeplasticoentreloscontac
tos ybornes de sujecion.
LaspartesinternasdeiasmismasdebenquedarbiensujetasalascajasmetéIicaspreferentemente
con un bastidor metdlico o en su defecto con un bastidor plastico
reforzadoLasllavescombinadasdepuntoytoma,deberdnadecuarsealoantesdescrito.
Todaslasllavesotomasdebenquedaralineadasconiaplomadadepared.

Tiposdeprotecciones

Estarén constituidas por una llave termomagnética contra sobre intensidad vy
cortocircuito en los tableros principal y secundario. En ambos casos la llave
termomagnética
deberacortarsimultineamentetodoslospolosofases,demaneraquelainstalacionquedetotaimen
tesintension.
EntodaslasviviendassedeberécoEocarundisyuntordiferenciaI,precedidodelossistemasmencionado
S.
Loselementosdeprotecci6neléctricadeberéncontarconselIodecertiﬂcacic';nconformeaNormaI
RAMyIamarcade“S”deSeguridadestablecidaenIasresolucionesN°92/ 98y799/99d
e laSecretariade
Industria,ComercioyMineriadelaNacit’)nEstosdispositivosdebenservEsados aprobadosp
orlaapoyatura técnica
delIPVantesdesuinstalaciénporpartedelaempresaconstructora,para!ocualcleberé proporcion
arunamuestradelosmismos.Encasodequeseloconsiderenecesario,deberanadjuntarfolletos,ca
téIogos,dentrodelaspautasqueﬁjaiapresentereg!amentacién,pudiendoeIIPVoeim nicipiointer
vinienteexigirloscertificadoscorrespondientesqueloavalen.
Entodosloscasosdeberéarespetarselaselectividaddelasprotecciones.
Partiendo de la llave de proteccién de c/u de los circuitos, la intensidad nominal de cada
llavetermomagnética deberd aumentarse en forma escalonada hasta la proteccién ubicada
en eltablero principal.

. Termomagnéticas:
En el tablero principal se colocaré una llave termomagnética bipolar de potencia
deseccionamientoigualalcalculode la potenciaainstalar.
En el tablero secundarioc se colocaran llave general bipolar, disyuntor diferencial y
llavesbipolares de potencia de seccionamiento igual al calculo de la potenéié a|instalar para
cadacircuito. P f !
LaslIavesparaprotecci6ndesobrecargasycortocircuitos,actuaréncomointerrup’?esgu or‘gético

s y deberén contar con sello de certificacién conforme a Norma IRAM }Ii 9y lam

B3, LEARDT
CUADIRECCIONIDE VIVIENDA
MUNEIPALIDAD DE #AIPU




Municiaalida d";—_-"?j_' .
WE L,

N %FGUQ,
ST vomemsdi

de “S” de seguridad establecida en las Resoluciones N° 92/98 y 799/99
delaSICy M.

Cada 15 bocas se deberd colocar una llave termomagnética de potencia de
seccionamientoigualalclculodelapotenciaainstalar.Lacapacidadderupturaminim deberaserd
e4.5KAentodaslas llaves térmicasautilizarseenlainstalacién.

° Diferenciales
Se utilizard un Disyuntor Diferencial (DD) instalado en el tablero secundario de
lavivienda,cuyacarganominairesultaradelcalculodelainstalacidndomiciliaria.
EIDDserademarcareconocidaydeberéncontarconsellodecertificaciénconformeaNorma
IRAM 2301 y la marca “S” de seguridad establecida en las resoluciones
N292 /98y 799/99delaSICy M.
No se admitirdn disyuntores diferenciales con llave térmica
incluida.NoseadmitirandisyuntoresdiferencialesdeorigenAsiatico.
Deberantenerunasensibilidadde30mA.

Tableros
Seubicaranenloslugaresindicadosenplanosyaunaalturasobreelpisotermina dodel,70mhast
aelejemediohorizontal.
Deberétenerunacapacidadparacolocarcomominimoundisyuntordiferencialytresliavestermomagn
éticasbipolares.

Debiendo tener una capacidad como minimo de 10 médulos a fin de dejar 2 modulos
dereservaparafuturasampliaciones.
SeréncoIocadosencajasdechapadehierrodeunespesorm:’nimodei,Smm.reforzada,conperﬁies
de hierros o0 de chapas. Las caras laterales y fondo se construiran con un solo trozo
dechapas doblado y soldado eléctricamente y por punto. La puerta se fijara mediante
hisagrascolocadas de modo que no sea visible nada mas que su vastago y que permitan
facildesmontaje.
La puerta se construird con un panel de chapa del mismo espesor que la ¢aja, nervios
derefuerzostalesquenopermitanningunadeformaciénnimovimientoenesta.
La profundidad en la caja serd tal, que se tenga una distancia minima de 20
mm.entrecualquiera de las partes més salientes de los accesorios colocados en el panel y
la puerta Y
de50mm.entrelosbornesdellaves, interceptores,opartesbajotensidnyelfondoopanel.

Entre los elementos del tablero se dispondra de un borne para puesta a tierra que solo
podrédesmontarseutiiizandounaherramienta,yotroparaneutrosconunterminalpo cadacircuito
, no admitiéndose se efectlen estas conexiones en bornes |de llaves,
interceptores,automaticosuotroselementos.
Para la fijacion de elementos se empleara riel DIN fijado sobre la chapal del tablero
contornillosroscamilimétrica.Lacajasecolocaraembutidaenformatalqueunavezterminadoelrev
oquesobresalgadeélinicamenteelmarcodelapuerta.
La caja previo a su colocacidn sera perfectamente repasada, déndose luege dos manos
depintura anticorrosiva. Exteriormente e interiormente se terminara cgi dos manos de
pinturasintética. En caso de utilizar cajas de PVC para el tablero estas depen ser fabticados
seglin lanorma IEC 60670, debiendo utilizarse exclusivamente el corresppz?die te a mismo
materialelegido para las canalizaciones y de ser de la misma marca o Co atiles para su
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uso ydeberdn tener una capacidad para colocar como minimo un disyuntor diferencial y
seis llavestermomagnéticasunipolares.

Puestaatierra

E!circuitodepuestaatierradebesercontinuo,permanenteytenercapacidadde argaparac
onducirlacorrientedefallayunaresistenciaeléctricaquerestrinjaelpotencialrespecto tierradelap
arteprotegidaaunvalornopeligroso,65V.
En las cajas para tablero el cable de tierra deberd conectarse a un tornillg fijado a la
partemetéEicadelacajamedianteterminaEapresién,(preferentementedebronce)
La puesta a tierra se ejecutard en la parte posterior de la pilastra y a 0.30 m de esta
seejecutarad una excavaciéndelassiguientesdimensiones;0.50 mdeladox1.50m
deprofundidad. Dentro de la misma se colocarael dispersor de puesta a tierra consistente
enjabalina de hincar realizada mediante una barra de cobre con alma de acero maciza,
tipo“Coperwell” que posea certificacion y sello de calidad que cumpla la Norma IRAM
2309 y2310. Sus dimensiones minimas serén: de 1,5 m de largo y con un iametro de
3/4", con
untorni]looabrazaderadesujeciénensuextremo,alaqueseconectaréconunterminal elcabledepr
otecciénatierradesecciénnomenorde4mm?
Esta ird recubierta de tierra mejorada preparada con elementos naturales y/o adecuados
parael mejoramiento de las condiciones de resistencia eléctrica del lecho donde se aloje
eldispersor. Compuesta portierra, turba, carbonilla y sal industrial o gel especifico para
estafinalidad. Cada uno de estos componentes se mezclaran, hasta cubrir el dispersor,
debiendoresultar una resistencia eléctrica menor o igual a 10 Ohms en un todc de acuerdo
a lasregulacionesMunicipales.
SobreeEdispersor,aniveldeterrenonaturaI,seejecutaréunacémaraderegistrodeconcreto con
marco y tapa tipo rejilla para inspeccion y el humedecimiento de la puesta atierra.

DicharejilIaestarévincuiadaa!marcoparaevitarsudesplazamiento.

Articulo5°:Ejecucidondelostrabajos

Acometidasdemedicion
DeberéejecutarsepiEastradeacometidaCmicacadadosviviendas(viviendasa|:areadas)

con cajas de medidores superpuestas, segin CN 34 de EDEMSA| y pilastra
1’1nicaporviviendaindividualpudiendoserprefabricadassiemprequeloapruebeIaEmpresaprestad
oradelservicioeléctricode lazonaylasNormasMunicipales.
La pilastra de acometida se podra ejecutar en mamposteria de ladrillo 6 en hormigon
armadopremoldeado. En caso de ser de mamposterias seran de las siguientes dimensiones
0,60m x0,60m x 2,60m. Cuando sean premoldeadas, “in situ”, seran de las siguientes
dimensioneso,40mx0,40mx2,60m.EnamboscasosdeberéncontarconlaaprobaciéndeIaDistribu
idoradeEnergiaquepresteelservicioenelDepartamento.
No se permitird la instalacion de pilastras para acometidas embutidas en paredes que
formenpartedelaestructuradelavivienda.
Eltendidodealimentaciéndeacometidaseranrealizadasmediantecable"coaxil “antifraudeded4m
m? de seccién desde la redde distribucion hasta el cafio de acometida; en pfﬂastra.
ElconductorseraprovistoporlaContratista. i

Fod r u r (4 - Fy - j i ”

la cafierfa de bajada serd de cafio galvanizado electrolitico de unajjsec 2
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interna,provisto de pipeta de aluminio, morseto MN 708 y morseto de retencidnpara
sujecion deconductor tipo “coaxil“antifraude.
la altura del cafio de acometida estaréd relacionada con la ubicacién de la red de
distribuciéndeenergiaeléctrica.
La caja para medidor serd monofésica, rectangular y normalizada por la Empresa
prestadoradel servicio eléctrico de la zona ubicandose su base una altura de 0,9 m, con
respecto al niveldepisode vereda.
Lacajaparatabieroprincipaldeberésercuadradaconunacapacidadpara4(cuatro)interruptores

térmicos y estard a una distancia de 1,40 m del nivel de piso de vereda.
Deberaconteneruntornillodebronceparalapuesta atierra. - -
La unién entre la caja de tablero y la caja de medicién se realizara mediante interconexion
porcafieria de una sola pieza, ejecutada por un tramo de cafio metélico en forma de “U”,
dobladoenobrayde seccidn18.6mm.(7/8")
Launiénentreeltableroprincipalysecundarioseraatravésdeunconductorcomolodescrito enlas
presentes especificaciones en el articulo 4.3) Conductores subterraneos. Ladistanciaentre
tablero principalysecundarioserade 2m.

Tendidodecaiieriasycolocaciéndecajasentechos

¢ Sobretechosdeentablonadodemadera:
Una vez replanteada ubicacién de las bocas, seglin lo establecido en
planosaprobados, se procedera a perforar el entablonado de techos mediante taladro con
coronasierradebrocacentral,cuyodEémetroserécoincidenteconeidelacajaacolocar.Seutilizaran
cajas octogonales grande con gancho tipo omega de sujecion de artefacto
deiluminaciénfijadomediante tornillos alacaja.
Se procederéd luego al tendido de las cafierias. La unién entre las cajas y las cafierias
serealizard a través de 2 tuercas (una a cada lado de la caja) y 1 boquilia con rosca.
Sécolocara hasta un méximo de 6 (seis) salidas por boca de techo. Una vez montada la
cafieriaen la caja, la misma debera fijarse al entablonado y las bocas cubiertas mediante
un “poncho”demembranaasféltica.Lasunionesentrecaﬁerl’asseejecutarénconcup asroscadas.
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Una vez replanteada ubicacion de las bocas, segin lo establecido en
planosaprobados, las cajas de electrlc:[dad en losas deberan ubicarseniveladas sobre la

cara inferiordelalosa.
Cuandolalosaseamaciza,selasfijaraalencofrado.

Cuando se ejecute losa alivianada, se la ubicard en un espacio destinado a tal fin entre

loselementos ceramicos y fijada a una tabla, ubicada en la parte lnfenor de
mpednrsudesp[azamlentoa[horm[gonar

La cafieria se unira a la caja mediante tuerca y boquilla. Se fijard a la a
reparticionde la losa, en sucesivos tramos. En las uniones de distintos tramos d
utilizarancuplas roscadas. Esta unidn se reforzara con 2 trozos de varillas de

Ia boca par

rmadura de
e cafieria se
acero de @

6mm x 20cm,yuxtapuestosyfirmementeatadosalacafieria,quecubranelareadeempalme.
Se debera controlar durante el proceso de hormigonado, que no exista desplazamiento ni
decafierias ni-de cajas., como asi también evitar que se desprendan de la unién mecanica

o elingresodehormigdnalinteriordecualquiercajaocafieria.

e Enestructurasmetdlicas
El tendido de cafierias debera encontrarse aislado de elementos vy

de

estructurasmetdélicasmediantepiezasdegoma, PVComadera,segunloindiguelalnspecciéndeObra.
Nosepermitirdnperforacionesdelaestructurametdlicaconformadaportubosestructurales,paraatrav

esarcanerias.

Tendidodecaifieriasycolocaciondecajasenmuros
Lascafieriassecolocaranentramosrectosyconunionesmediantecuplas.

Launidnconcajasderegistro, rectangularesocuadradas,cajasoctogonaleschicas,ser;

conectores,sujetosconeltornilloalacaferia.

aatravésde

Unavezacanaladoelmuro,nosepodranclavarlascajasalasparedesysesujetaranlascafieriasconfijacié

ntipoomegafabricadasconclavos.
Nopodrautilizarsecajasoctogonalesgrandesenpared.
Las cajas detomasse ubicaran a 0,40 m del nivel de piso terminado a la base de
estas.Lascajasdellavesseubicaran al,20mdelniveldepisoterminadoalabasedeestas.
Lascajasdetablerosecundarioseubicaranal,70mtomadohastaelejemediohorizonta
pisoterminado.

L acajadetablerosecundarionosepodracolocarenlosdormitorios

m L1"J

ldesdeelnivelde:

Dicha caja tendrd la cantidadllaves termo magnéticas que requiera de acuerdo a Ia

cantidaddecircuitosquefigurenenplanosaprobadosysudimensiéndeberapreverlain
delas futurasllavesainstalarporlasampliacionesdelavivienda.
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES

TECNICASPARTICULARESDEVIVIEN

DA

ARTICULO1°:GENERALIDADES
Todas las obras se construirdn sobre la base del cumplimiento riguroso de las especificaciones
delproyectoydocumentaciontécnica.Para ello la Administracién proveerd el Anteproyectodeviviendague
la Contratista debera aprobar en el Departamento de Obras Privadas del
Municipioysegunlosregquerimientosdelosmismos. AdemaslaContratistaconfeccionard tramitard, solictara las
inspecciones  obligatorias por cada etapa de la obra {(a requerimienfo |[de Ia
DireccionTécnicadelaObra)ytramitaralaaprobacion delos “PlanosConformeaObra’.
A Ia firma del Acta de Inicio de Obra, la Contratista entregara a la Inspeccién la totalidad de
ladocumentacioniécnicadelaviviendayisadaocaprobadaporiaMunicipalidad.Deberaademasentregar
alalnspecciéndeobra:
a) Pianosdereplanteodeviviendaporcadatipologizadoptada(Esc.1:50).
b) DetallesconstructivosgueresultennecesariosycomplemenienlosdelpresentePliego(
¢) Planpsyplaniliasdedobladodehiemos, encofradosydetallesparticularesquerequieralalnspecci
6n deobraparasuaprobacion{Esc.1:20).
d) Planodedetzllesdesanitarios:conubicaciondeartefactos,accesoriosycajasdeelectricidad{Esc.
1:20).
e) Planodedetallesdemesadadecocina:conubicacidndeartefactos,accesoriosycajasdeelectricid
ad(Esc.1:20).
f) Detallesdeinstalacionessanitarias,y electricidad(Esc.1:20).
Debera ajustarse a las normas establecidas en el Pliego de Especificaciones Tecnicas Generales referidas
acaracieristicas, propiedades y dimensiones de los maferiales de construccién, que en todos los
casoscumpliranconlas certificacién/esdeNormas IRAM.
La Contratista deberé verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel y/o cualquier otra medida
dela misma gue sea necesaria para la realizacién y buena terminacién de sus trabgjos asumiendo todas
lasresponsabilidadesdelascorreccionesy/otrabajosquesedebieranrealizarparasubsanarlosinconvenientesques
epresenten.
Deberaverificarlosdatostécnicosquefiguranenplanosyespecificaciones,debiendollamarinmediatamentzlaatenc
iondelaDireccionTécnicasobrecualquiererrordeproyecto,omisionocontradiccion. La interprefacion o correccion
de estas anomalias correra por cuenta de la Inspeccion de obraysus decisiones sonterminantesyobligatorias
paraslContratista.
Dara cumplimiento z todas las reglamentaciones vigentes municipales, normas y reglamentos nacionales
yprovinciales yfo leyes provinciales o nacionales sobre materiales, procedimientos constructivos,
presentaciondeplanos,.pedidos deinspecciones,etc.
Seraresponsablematerialdelasmultasy/ocatrasosqueparincumplimientoy/oerror. Entalescasos, elpagodelasmuit
asresultantesporinfringir lasdisposicionesen vigencia,estardacargode laContratista.
Correrd por cuenta y cargo de la Contratista, el pago de todos fos sellados, derechos, tasas, |
oerogacionesgueresultenportramitaciones ante las Reparticiones Pdblicas.
La Contratista tendra a su cargo lz confeccion de todos Jos “Planos conforme a opra”, la

“Habitabilidad™ en elMunicipio u otra reparticion u Organismo ya sea Nacional o Provincial. L
desellado, tramitacidnycopias deplanos correranporcuentadeiContratista.

ARTICULO2°.0BJETO

El Objeto de estas Clausulas Particulares de cardcfer fécnico es el de complementar, adaptar y/o
modificarloestablecidoenelPliego deEspecificaciones Técnicas Generales. :L
EstePliegodeEspecificacionesTécnicasParticularesprevalecesobreelPliegodeEspecificaciones Técni

ales.

ARTICULO3°*:.DESCRIPCIONDELASOBRAS
La presente Licitacién comprende Ia construccién de las unidades de viviendasindividuales, destacadasen
el resumen de las Bases y Condiciones Particulares, completas y ferminadas, con tagdos los
serviciosconectados a las redes de agua, cloacas (si comresponde), y | energia

sGener

eléctrica, aprobadosvhabilitadospor logOraanismos periinentes yen funcionamiento,“llave
enmano” estrictamente de acuerdo a proyecto y construidas de acuerdo a las normas “del argﬁa del buen
construir’, listas para suinmediato uso. . *3 ~
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ARTICULO4° ESTUDIODESUELOS

El estudio de suelo del presente llamado estard a cargo de [a Contratista y serd presentado al
derealizar la oferta y dard cumplimiento con lo estipulado en
El Estudio de Suelos debera poseer fecha anterior a la fecha de Ape
lalicitacion, como asi también las adaptaciones gue resuiten necesarias a los planos de
deestructura, pertenecientes a la Administracién y definicion del tipo de fundaciones af adoptar
enfuncidndeaquelestudio.
De surgir alguna variacién duranie el transcurso de la obra de las condiciones del terreno, que pbiigaran
aefectuar cambios en el sistema de fundaciones, realizar un mejoramiento del suelo y/o calculo de
estructura, lainspecciondeobra, podrasolicitarunestudiodesueloslocalizadoounaaclaracidndelestudiopresentad
0. Losgastos correspondientesatalescambios estaranacargodelContratista.
La Contratista debera realizar las verificaciones necesarias ante la posibilidad de detectarse
sifuacionesdistintas a las apuntadas en ese estudio, comunicarlas a la Inspeccién de obra y tomar las
previsiones y/ocambios convenientes que incidan en las fundaciones u obras, por su cuenta y carge, sin que
ello impligue lasolicitud deadicionalesportrabajos no previstos.

momento

ARTICULO5°:PLANDETRABAJO
Antes de comenzar la obra el Contfratista someterd a consideracion de la Inspeccién el Plan de (Trabajos
adesarrollar, ajustado a la fecha real de obra segtn el Acta de Inicio y detallande la fecha de jniciacién
yterminaciéndecadaunodelositems.
Ademasconsignaraeimontoaproximadodelacertificaciénmensual,concordantecondichoPlandeTrabajas.

ARTICULO6% TRABAJOSPRELIMINARES

Enlaofertatécnica,lacontratistapresentaralasiguientedocumentacion:

a) Pilanodecurvasde niveldelterreno

b) Planodenivelesdeproyectocumpliendoloespecificadoent.2 delpresentepliego

¢y Sihubiesemovimientodesuelo,elcélculoycostodelmismoestardincluidoenlaofertaccondmiczensirubroo
bras complementarias delpresupuestoresumen.

Limpiezaypreparacidndeterreno:
Antes de iniciarse cualquier fipo de construccién, se limpiara el terreno, eliminande la c¢apa de
materialvegetalsuperficial dejéndololibrederesiduns, ramas, cuerposextrafios, escombros malezas, etc. Afalfinta
Inspeccion de obra indicari la localizacidén exacta, en el terreno, de la silueta de vivienda a construir y
encorrespondenciaconiaplanimetriageneralrespectiva.
Si la Inspeccidn lo considerara necesario, se realizardn sondeos en distintos puntos del terreno, a fin
deverificar gque no existan materiales enterrados no deseados, mediante excavacién por retroexcavadora.
Elgasto de esta tarea comerd por cuenta y cargo de [a Contratista, no pemitiéndose futuros adicionales
deobra.

Niveles:
Se adoptaran como niveles minimos 40,20 m para el nivel definitivode vereda (hormigonada) y
+0,40m para el nivel de contrapiso terminado en el interior de la vivienda, respecto a nivel £ 0,00 m de
ejedecalle :
Los terrenos se nivelardn y/o rellenardn, de resultar necesario, hasta alcanzar las cotas de [proyecto
deniveles de piso interior y fondos de lote. Los fondos de los lotes deberdn tener pendiente thacia el
frente(minimo1%) parapermitirelcorrecto desagiedelosmismos.
Se debera ejecutar desde el verdin de acceso y hasta la linea municipal, una rampa con pendiente
nosuperior al 10% y en caso que el retiro no permita utilizar rampas con esa pendienie, se [ealizara
escalinatadeacceso.Deiguaimodo esarampaalcanzariel puente peatonal.

Desmonteyterraplén:
En caso de que el oferente en base a los estudios preliminares a realizar deba cotizar: a) desmonte y
retirode suelo vegetal, b} relleno y compactacion bajo silueta de vivienda y ¢) relleno de fondo y
lateral
delotes estositemsdeberanserindicadosenformaseparadaenelpresupuestoresumendeobrascomplementarias
i edeberéconsiderarcomosiluetadelaviviendaalaproyeceidndelaplanta delamismamas
unanchode1(un)metroacadalado({respectodesuperimetralibre).

Bajo la silueta de la vivienda se deberd realizar el desmonte de suelo natural existente a fin de retirar
elmaterial organico superficial. Este material retirado y sin compactar, seré volcado sobre fondg de lotes.

. - s . A N Fl
Elmismo deberéd estarlibrede basura, escombros,etc.Deigual forma se debera agregarel material queresulte
necesario, sin compactar, parza rellenc de la superficie restante de los lotes & fin de lograr unapendiente en /\\

la que el nivel de fondo de lote sea superior al nivel establecido en el terreno sobre I:a l?nea
deedificacion.Lapendientegeneralserade1%. j
Paraelmejoramientodelsuelo,deresultarnecesarioyparaalcanzarlosnivelesdestacadosenB.2 se f
efectuaranbajolasiluetadelaviviendalostrabajosdedesmonteodereflenoycompactacion. /
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En el caso de reajizarse trabajos de desmonte, el material resultante se podré utilizar, sin co pactar,
sobrefondodelotes.

En el caso de realizarse rellenos, estos podran ser ejecutados con material proveniente de la e avacion
delas fundaciones y con el agregado de materiaigrueso que resulte necesario para lograr una;correcta
mezclaestabilizada. Seejecutaran  porcapassucesivas(no mayoresa  0.20mde espesor), fepiendoun
gradoéptimo de humedad por capa a compactar. Efectuadas las operaciones de compactacion, para cada
capa sedebera iograr por io menos el $8 % del ensayo Proctor Modificado. La Contratista praveers la
realizacién delos ensayes, en la cantidad solicitada por la Inspeccion, a su costo. La Contratista debera
presentar a lalnspeccién de obra los resuffados de los ensayos de compactacién de cada capa y seréd la
Inspeccion la queautorice lacontinuacidndelas trabajos.

Encaso de ser necesario material de aporte para la ejecucion del terrapién o de mejoramiento de suelo,
sedeberacumplircontasiguientecendicién granulométrica(pasa porcribadeaberturacuadrada).

TAMIZPASA

z 100%

1% 80%-80%
1" 60%-80%
3/8” 40%-70% .
N°4 15%-40%
NF200 0%-10%

El espesor minimo del terraplén de suelo compactado por debajo de la superficie de apoyo de
lafundacion de la vivienda, serd en todos los casos de 0,40m, en caso de fundar con zapatas cotridas
oplateadefundacion.
NOTA: Para impedir el ascenso de la humedad, se debera proteger la vivienda colocando una famina
depolietileno
dezoomicronessobrelarasantede!terrap!énconstruido,enunasuperﬁcieigualalde!asiluetadelaviviendamés1 .00
macadalade.

Replanteo:
ElpEanodereplanteoloejecutarélaContratistabaséndcseenlosplanosganerales
ydedetailequeobrenenEadocumentaciéndelaofertaydeberépresentarloparasuaprobacidnalalnspecciér deObra
almomentodelafirmadelactadelnicicdeObra,
LaContratistaseréiaresponsabledetodaiainfnrmacic’mvolcadaenplanosyestara’bajosuresponsabilidadIaexact‘rtud
de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier errar u omision que pudierahaberse
deslizado en ios planos. Lo consignado en esto, no exime a la Contratista, de la gbligacién
deverificaciondirectaenelterrenc.
Antes de iniciar el replanteo de las viviendas, los lotes deberan encontrase estagueados
mediantemojéndehormigénensutotalidad.
Lalnspecci6ndeObraﬁ_iaréene!terrenolosnive[esﬁnalesdereferenciaparaserconsideradoscomcpuntosﬁ
josparaelreplanteoaligua!quelosretirosaconsiderarparalaubicaciéndelavivienda.
Previo a la iniciacién de los trabajos de excevacién, la Contratista debera solicitar a la Inspeccién|de Obra,
laaprobacian deltrabajodereplanteorealizado.
Los niveles de la obra que figuran en el plano general, estardn referidos a una cota de referencia gue fijard
lainspeccion de Obra en el terreno y gque se materializard en el mismo con un mojén que a tal efecto
deberdcolocarlaContratista, asuexclusivocargo,ycuyapermanenciaeinamovilidadaseguredurantee!  transcurso
de laobra. Dicha cota de referencia estard vinculada a un puntofijo conocido con cotaycoordenadas.
Para el replantec de la vivienda, se ejecutaran corralitos perimetrales conformados por postes de rollizos
dealamo de 2" (hincados cada 2.00m) y fablas de &lamo 3" x 17, sdlidamente unidas entre si y a los
postesrespectivos. Los caballetes se ubicaran a 1,00 m. por fuera del sector que ocupardn las
fundaciones, utilizandolos como verificacion permanente de las dimensiones de Ia construccién y| retirados
solo al concluirlostrabajos demamposteria.

Cierres deobrayde seguridad:
La Contratista efectuard el cierre total de la obra mediante dos cercos alambrado de seguridad conformado
portejido romboidal y en cuya parte superior contard con 2 lineas de alambre de pias. Este alcanzard una
alturaminima de 2.40m y serd aprobado par la Inspeccién de Obra. Todo ello paraimpedir el acceso de
personasextrafiasa laobra. Elcierre deseguridad permanecerainstaladohastalaRecepciénProvispria_dela
obra; y cerrara por separado cada una de las 2 manzanas correspondientes al presente proyecto. Dicho
cierre no intefrumpira en ningtn caso fa circulacién por CALLE N°3, permitiendo su libre circulacidn
Los accesos autorizados deberdn encontrarse cerrados en forma permanente y habilitarse por personal de
jaContratista mediante personal permanente propices decir un portero. Ademas, debera pexistir, la
cartelerianecesaria que indique, al ingreso al lugar, el uso de elementos de seguridad (cascos, botines, etc)
parz elpersonalquetrabajaenobrayla prohibicidnde ingresoatoda personaajenaala obra.
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ARTICULO8%FUNDACIONES ? i
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Deberan adaptarse segln sistema constructivo propuestc y en un todo de
EspecificacionesTécnicasGenerales. [
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ARTICULO9°: AISLACIONHIDROFUGA

Horizontales
DeberantenerseencuentasegnsisternaconstructivopropuestoyenuntododeacuerdoconEspecificacionesTécni
casGenerales.

Verticales - .
DeberantenerseencuentaseglinsistemaconstructivopropuestoyenuntododeacuerdoconEspecificacionesTécni
casGenerales.

ARTICULO10°:MUROS
PeberantenerseencuentasegdnsistemaconstructivopropuestoyenuntododeacuerdoconEspecificacionesTécni
casGenerales.

Tabiqueriadeyeso
Los tabiques se construiran de acuerdo con el disefio en cuanto & forma, materiales y ubicacién que
figuranenplanesysu alturaseravariable.Elespesorde los tabiquesterminados serade0.095m.
La tabiqueria interior se ejecutara con placas de roca de yeso bihidratadas tipo Durlock o similar en calidad
yprecio, de 12.5mm de espesor, revestidas en papel de celulosa especial, listos para pintar sobre
ambassuperficies externas. Irdn montadas sobre estructura metélica de chapa galvanizada N° 24. La misma
estardconformada por montantes de §9mm dispuestos verticalmente cada 40cm (distancia minima) iy soleras
de70mm, fijadas mediante tornilios, al piso. Todas las aristas vivas de Ia tabigueria llevarén cantonera.
Lasjuntasentreplacas sesellaranconcintatramadaymasillacarrespondiente.

Las cajas de electricidad incluidas en los tabiques deberian atomillarse a un tramo de solera
incorporadoentremontantes.Los tornitlossecolocarandesdeelinteriordelacaja,ensucarainferior.

Las placas a colocar en el bafio, serédn de 12.5mm de espesor revestidas en sus dos caras con papel
decelulosaespecial{paraambienies himedos),decolorverde.

Las placas se colocaran separadas a 10mm del nivel de piso terminado interior e iran atornilladas a la
solerainferior.

En el caso de union de las placas de yese con estructura de hormigén armado ¢ muros de ma posteria,
sedeberacolocarun periltipobufia“Z”entodoelperimetrocorrespondiente dela tabiqueria.

Cualguier modificacién que se introduzca en el disefic original de los tabiques que resulte necesaria para
suejecucion, deberdserconsultadayaprobadapreviamenteporinspecciéndeObra.

ARTICULO11%:ESTRUCTURADEHORMIGONARMADO
La ejecucion de la esfructura de hormigon armado de las viviendas deberéd ajustarse a| disefio,
calculo, planillasdeestructuraylasEspecificacionesTécnicasGenerales, alCodigodeConstruccionesSismo-

resistentes, al Reglamento vigente en el Municipic de Maipd, al Reglamento CIRSOC enlos aspectos gue
di la Tabla de Dosajes para mezclas y Hormigones que forma parfe co

Los planos, planilias, memoria de célculo y verificacién sismica, aprobados por el Departamento de Obras
Privadas del
Municipio,sedeberénpresentaralalnspecciéndeObraprevioaliniciodecualquiertareadehormigonado.
lLas caracteristicas de Jos materiales, cumplimiento de normas y las condiciones de gjecucion
deberanajustarsealoestablecidoenel Pliegode Especificaciones Técnicas Generales,
e Comenfo: Se utilizard cemento que cumpla con lo especificado en el Pliego de
EspecificacionesTécnicasGeneralesde Materialesen 1a totalidadde laestructurade hormigén prmado.
¢ Armaduras: Deberin cumplir con las Especificaciones Técnicas Generales. La | seccion
minimadelz armadura a utilizar en todos los elementos componentes de la estructura de
hormigénarmadoserade@6mm.

» Ea_mf;adgg:‘!‘odoslusmoidesdeencofradoserénplanosyrigidos,arriostradosperfectamentedemodoque

puedanresistir elhormigonadosindeformarse.
A los encofrados de vigas se le dard una contraflecha equivalente a 1mm por metro de longitud de lg luz
libredelaviga.
Entodosloscasosenquese usenencofradesde madera, sedeberdimpregnaria maderacon
desmoldanteymojarabundantementeprevioalhormigonado.
Seutilizaranchanflesdemadera1” paraevitariasaristasvivas yeldesprendimientodelhormigén.
Paraelapuntalamiento,seuti!izarénpuntalesdeunasolapieza,arriostradoslateraimenteenambossentidospara
evitarsudesplazamiento.Enningﬂnwsoseutilizara’npuntalesconﬁinferioraojOm.
DeberancumplirconlasEspecificacionesTécnicasGenerales.

» Colado del hormigdn: Se ejecutard de forma tal que el hormigon llegue al fondp de los
encofradossin disgregarse. No podran utilizarse los pastones de hormigon cuyo tiempo de elabgracion haya
superadolos30minutos. !
CorreréporcuentadeIContratista,Icstrabajosnecesariosparaiograrunbuencuradodelhormigénmc’ ndotantolos
cimientos comolas vigasyfocolumnas. IRER
Noseperrnitirérea[izarelcoladode!hormigén,cuancioIatemperaturaambienteseainferioraE:Qradosc.ent!g dos.
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Entodosloscoladosdehormigénseutilizardvibradormecénicoconlasprestacicnesadecuadasalassecciohesdelaspi
ezas allenar,
+ Profecciondelhormigén:Una vez hormigonadas las estructuras, se procederd a un
mojadopermanente durante los primeros ocho dias. Ademads, deberén protegerse del calor o las| heladas,
mediantela aplicacion de aditivos de proteccitn superficial, coberturas de papel y polistileno u otro medio que
resulteapropiado para cada caso,y que cuente conla aprobaciéndela Inspeccion deobra.Sialguna estructura
resultara deteriorada por curado incorrecto o por accién de los agentes antes mencienadosy se verificara su
afectacién, se deberd demoler en forma inmediata y ejecutar nuevamente la] misma
tareaconcargoexclusivoalContratista.
= Desencofrados-Paraprocederaidesencofrade,delaspiezasdehormigénammado, deberdesperarse el
fraguado complete y adquiera la resistencia que le permita soportar las cargas de su propiopesoyotras
cargas alas quepuedaestarsometido.
Sedeberérespetarlossiguientespiazos:

. Lateralesdevigasycolumnas:4(cuatro)dias
Retiroparcizldepuntalesdelosaalivianadayvigas: 7(siete)dias
Fondosdelaslosasmacizas: 15(quince)dias
Remocidntotaldelospuntalesdelosaalivianadayvigas:21{veintilin)dias
Los soportes de seguridad que debieran quedar, permaneceran el tiempo que la Inspeccién
deObrasconsideranecesario.
Losmoldesypuntalesseranretiradosconlamayorprecaucion,singolpeariosnisometariasestructurasaesfuerzosque
puedanperjudicarios hormigones.

fgdn: Todos los hormigones que recibirdn revogues

deberdncontar con un previo azotado de congreto, aplicado inmediatamente después [ de ser

desmuoldado:

ARTICULO12°,TECHOS
DeberanpresentarsesegtinsistemacenstructivopropuestoyenuntododeacuerdoconEspecificacionesTécnicasGe
nerales.

Atodoslostechosselerealizaraunapruebahidraulicaparaverificarposiblesfiltraciones.Estaconsi
meterzlacubiertaaunriegoabundanteapresiénmediantemangueradet”de

didmetroybombagueproporcionedichapresion,desdecamidnregador. Sisedetectasenfiltracion
procederse a su reparacion inmediata. La iInspeccién de obras supervisarad estaprueba
ylamismadeberahacerseensupresencia.

ARTICULO13°:REVOQUESYENLUCIDOS
Deberalogrardiferenciadesspesoresenterminacionfinal especificadasenplanosdearguitecturs, segtinelsistema
constructivopresentado.

ARTICULO14°:CONTRAPISOS
Previo a la ejecucion del contrapiso se debera efectuar el reflene de 15cm con material estsbilizado,
lalnspeccion de Obras, verificard la calidad del compactade, el que, de ser insuficiente debera ser
nuevamenteejecutado por La Contratista a su exclusive cargo. Luego de aprobada la compactac
colocard una capadeScmderipiopeladosobrelacualse gjecutariel contrapisa.
Elcontrapiseseacondicionarapararecibirlacolocaciondepisoceramica.

En el encuentro del contrapiso con los muros, perimetraies e internos, debers interponerse un
depoliestireno expandido de 1 cm de espesor y de alto igual al espesor del contrapiso a consti
seglndetalleconstructivovigente,

En area destinada a bajo mesada de cocina se construird una banquina alisadas de 6 cm de altura,
respectoalnivel delcontrapisoyunaprofundidadde0.55mpor unlargode1.40m.
En los bafios deberd preverse una pendiente minima del contrapiso necesariz hacia la pileta de piso y
delreceptaculodeduchahacia eldesagiledelamisma,parafacilitarelcorrectoescurrimiento delagua.
En el curado del contrapiso, se preverd que cuente con humedad permanente y se extenderd en la
superficieunfiimdepoiietilenopararetenerlamisma.
La composicién del hormigén responderd a lo establecido en la Tabla de Dosaje para Mezclas y
Hormigonesqueformaparte

lamina
ir, todo

ARTICULO15°:PISOSYZOCALOS

Pisoexterior
Se ejecutara un veredin perimetral de hormigon amado “in situ” y en forma simultdnea| con el
hormigonadodelafundacion.Cadal.50mseproducirduncortesuperficiaibiselade, terminadoalcartabdnparaconfor
mar baldosones de hormigon de 0.50m x 0.50m y 0.10m de espesor. La terminacion superficialf.?se ealizara
mediante frataz con fieltro. Llevara una amadura perpendicular ai murg integrada por varillas acerq @6 mm
cada 50cmy como armadura longitudinal, 4 varillas de @6 mm.Se deberd dar un desnive! minimpde 1.5cm en
direccion opuesta al muro lateral para facilitar el escurrimiento de agua pluvial. Sobre el frenteéel g{erédin se
ejecutard una “nariz” que se introducird en el terrena para confinar el veredin,
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En el ingreso a la vivienda y sobre su acceso principal, se gjecutaran baldosones de hormigéh simple
de80cm X 80cm de idénticas caracteristicas a los especificados para el veredin y desde aquel hasta la
lineamunicipal.

Se procurard en lo posible crear rampas en los ingresos en reemplazo de los escalones de aceeso. En
estoscasos la pendiente de las rampas no debera superar el 8%. Las viviendas con deshivel mayor a
0.50mcontardn con escalones entrs [z vereda de acceso y la linea municipal y entre la vereda y el puente
peatonalcuando esteresulte necesario ysegunlasinstruccionesdelainspeccion deObrasparacada caso.

Pisointerior
Para la totalidad de la vivienda, excepto el bafo, se colocarén pisos ceramicos esmaltades (satinados)
de0.30m x 0.30m tipo monococcién, de primera calidad, asentados mediante pegamentos cementicios
tipoWeber, Ska, Klaukol a similar en calidad y precia, con hidréfugo incorperado que cumplan con la
NormasIRAM segin las Especificaciones Técnicas Generales. Las juntas se tomaran con pastina del
colorindicado porialnspeccion deObraysu anchonoserainferiora3mm.
En bafo se colocardn ceramicos esmaltades aptigeslizantesasentados mediante pegamentos
cermenticiosimpenmeables marca Weber, Sika, Klaukol o similar en calidad y precio, con hidréfugo
incorporado quecumplan io establecido precedentemente. Entre el pise del local y el receptaculo deducha,
se deberdprovocarundesnivet de50mm.

Lasjuntassesellardncon pastinaaltone del pise ysuanchono serdinferiora 3mm.

Elcantrapisodebera'quedarcompletamentelimpio,lEbredepolvoorestosderevoquesyenlucidos.
Las dimensiones, la calidad y los colores serdn aprobados por ia inspeccién de Obra. Para ello la
Cantratistadeberasuministrariaspiezas ceramicasconsuficienteantelacion a lagjecucion deltrabajo.

Zocalos
En el interior de la vivienda, los zdcalos serdn cerdmicos y se utilizardn sin excepcidn piezas especiales
parazécalos. Se colocaran perfectamente alineados y su unién con el piso debe ser uniforme, no
admitisndosediferenciasdeseparaciénentreelpisoyelzécalo.
Las juntas se tomaran con pastina del color indicado por la Inspeccion de Obra y su ancho no serd inferior
a3mm.
En bafios el revestimiento de pared conformard el zbcalo. En cocinay lavadero el z6calo sera
ceramicocomorevestimientodelabanguina.

En el exterior de la vivienda se ejecutard un z6czlo conformade por una carga de congreto con
hidréfugoincerporado de 0.03m de espesor y 0.42m de altura en todo el perimetro de la vivienda, por encima
deirevoque y & Scm por encima del veredin perimetral, quedando asi un rehundido entre el veredin y el
zécalohidréfugo. La terminacién superficial de loszocalosserd de enlucido a la cal y su carasuperior
deberiposesrunminimodesnive! enelsentidoopuesto almuroparaescurrimientodelagua de lluvia.
En el muro exterior ciego de la vivienda en el limite con el vecina se deberd ejecutar un sobracimiento
de0.30m de altura y de igual ancho al muro por encima de la viga de fundacisén. E! tipo de homigén a
utilizarserasimilaraicorrespendientealasvigasdefundacién.

Umbrales
Cuando se cologue piso cerdmico en el interior de la vivienda, los umbrales seran del mismo
materizlcerdmico que se utilice para los pisos. Las aristas fibres del material que conforma ese umbral,
contaran conun guardacanto de aluminio del color aproximado a! color del piso, Se fllard imediante
pegamento y deberdquedar en la misma linea del paramento exterior. La altura del guardacanto sera la
misma del cerdmicoutilizadoenpisos.

ARTICULO16°:PREMARCOMETALICO
No corresponde Premarco Metalico, ira marco metdlico segln Art.18°

ARTICULO17°:CIELORRASOS

Cielorrasosaplicado
Para su ejecucién se tomaran todas las precauciones necesarias a fin de lograr superficies planas, sin
alabeos ni depresiones. Se cuidard especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los
marcos, contramarcos y todo otro elemento que esté préximo al mismo. Salvo indicacidn contraria en ios
planos, les angulos seran vives. Los cielorrasos expuestos a la intemperie, lievarén goterones y 1o éngulos
seran vivos.
Se procedera en primera instancia a mojar en forma abundante fa supetficie a trabajar. Luego se/ejecutara
un azotado de concreto con arena entrefina, que produzca una cobertura uniforme de toda la base. El
espesor minimo serd de 4 mm. Una vez mojada la superficie, se aplicara un primer tendido de yesqg negro de
un espesor minimo de 5 mm, que se terminara perfectamente con llana de acero. Una vez seca esta capa,
se aplicara el enlucido de yeso blanco de 2 mm. de espesor minimo

ARTICULO18°:REVESTIMIENTOS N
Cocina ybano |
Encocinaseejecutarérevestimientocerérnicodeo.GOmdeaIturaportodalaiongituddeim urosanitario, Seeq

stimientoceramicodetrasdel artefactodecocinaysobresucaralateral. /
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En lavadero se colocara el revestimiento desde el nivel superior de la pileta de lavar hasta .60 m en
todosuanchoy0.60mdellateralizquierdodelamisma.

En bafios se colocara revestimiento cerdmicoesmaltado monococcién de 20cm x 20cm de primera
calidadcon color sujeto a [a aprobacion de la Inspeccién de Obra. La altura dei revestimiento, gn todo el
perimefrodelbafioserade2.20m.

Enamboscasosseutilizaraparalafijaciondelaspiezasceramicas, pegamentoimpermeabletipolggamflex; Klaukol
o similar en calidad y precio que cumpla con lo especificado en las EspecificacionesTécnicasGenerales.

ARTICULO19°:CARPINTERIA
Se proveera y colocard la carpinteria especificada en los planos de obra, seglin el prototipe utilizado, de
lassiguientescaracteristicas:

+» Marcosdealuminio :
Serén de aluminio blanco prepintade, modelo HERRERQ pesado o similar en precio lidad. La
caracteristica delaluminios
Todos los marcos deberdn quedar instalados a un mismo nivel, y ser aplomados vertical y
horizontalmente.Su fjacién a ios paramentos sera mediante tornillos y fijacion tipo Fisher @ 8mm, golocando
dos tornilies comominimoencoincidenciaconlos tercios delaabertura.

s  PuertaP-1:

Serz de 0.95 m x 2,10 m x 0.045 m con hoja de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada. Entre
Jlascaras de chapa, exterior e interior de la puerta se colocara poliuretano inyectads. La estructura de la
puertaestard conformada por nervios de refuerzo de chapa plegada (DD18) Estos refuerzos en “U°
conformaran
2larguerosy3travesafiostransversalesporhoja.Seubicardnenlapartesuperior,alaatturadelacerraduray | en la
parte inferior de la hoja. Los largueros seran de 0.15 x 0.045m, los travesafios superior e
intermedioserande?.15mpor 0.045m.Eltravesanoinferior serade0.25mpor 0.045m.

t.a hoja de la puerta se dimensionara en aitura previendo la colocacion del future piso en la
vivienda.Herrajes:seran3pomelasdehierrode 140mmporhojamarcaBanfieldtipo Taladro*medeloOP 101 5osimil
arencalidzdyprecio.
Cerradura de seguridad de doble paleta marca Acyira modeio 174; Kallay modelo 4006 o similar en calidad
yprecio. Tendranpestilo rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa
estampadainoxidable.
Manijén exterior de acero inoxidable: Tuba de didmetro 1 2" de 40cm de large. Manija interior, biselada
debronce-platil, tipo “ministeric™ N° 2 (reforzada) marca Funal modelo 110 o similar en calidad \y precio,
conrosetadechapaestampadainoxidabie.

e PuerfasP-2(Dormitorios yBafio):
Puertastipo“placa’demaderade0.85m deanchox2. 10mdealiox0,045m deespesor.
Laspuertasplacasserande45mmdeespesor,enchapadasenambascaras, conplacasdemaderaagiomeradatipoMD
Fde5mm.Contaranconrellenoconformadoporunenlistonadodedlamoseco,de35mm x 35mm, dispuesto en forma
transversal al bastidor de la estruciura de fa hoja. Los listones de alamoestarandispuestos
horizontalmenteyentresihabraunadistanciaminimadetScm.

El bastidor interno serd de 35mm de espesor y la dimensién en cuanto al ancho, en todo el perimetro de
lahoja,estaradadaenfuncidéndelaprofundidaddelacajadecerradura. Eltravesafioinferiordelbastidurestardconform
adoporunlistondealamode35Smmdeanchoyde8Smmdealtura.

Herrajes: seréan 3 pomelas de hierro mixtas de 140mm por hoja marca Banfield tipo [Taladro”
modeloOP10150similarencalidadyprecio,

Cerradurs comin (puerta interior) marca Acytra modelo 6002; Kallay modelo 504 o similar en calidad
yprecie., Tendranpestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce, juege de bocallaves de chapa
estampadainoxidable.

Manijabiseladadebronce-

platil fipa*ministeria”N°2{reforzada)marcaFunalmodelo? 10conrosetadechapaestampadainoxidable.

»  PuertaP-3:

Sera de 0.95 m x 2.10 m x 0.045 m con hoja de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada. Entre
lascaras de chapa, exterior e inferior de la puerta se colocari poliuretanc inyectado. La estructura de la
puertaestara conformada por nervios de refuerzo de chapa plegada (DD18) Estos refuerzos en “U”
conformaran
Zlarguerosy3travesafiostransversalesporhoja. Seubicaraneniapartesuperior,alaalturadelacerraduray | en [a
parte inferior de la hoja. Los largueros serdn de 0.15 x 0.045m, los travesafos superior e
intermedioserande0.15mpor 0.045m.Eitravesafiocinferior serade0.25mpor 0.045m.
La hoja de la puerta se dimensionara en altura previendo la colocacion del futuro piso en la
vivienda. Herrajes:seran3pomelasdehierrode 140mmparhojamarcaBanfieldtipo Taladro*modelo 0P 101 Sosimil
arencalidadyprecio.
Cerradura de seguridad de doble paieta marca Acytra modeie 174; Kallay modelo 4006 o similar en calidad
yprecio. Tendrénpestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa

E

B

estampadainoxidable. ;

Manijén exterior de acero inoxidable: Tubo de didametro 1 %" de 40cm de large. Manija interig’; hiselada

i

debronce-platil, tipo “ministario” N° 2 (reforzada) marca Funal modeio 110 o similar en calidad y r;acio,

conrosetadechapaestampadainoxidable. i {
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» Puerta Ventana Pv1: (Cocina Comedor)
Puerta con ventana de 0.80m de ancho x 2.10m de alto con 1/2 hoja vidriada, de chapa negra doble
decapada BWG N° 18 piegada y ventana de abrir. Entre las caras de chapa, exterior e interior de [a puerta
se colocara poliuretanc inyectade. La estructura de la puerta estard conformada por nervios de refiierzo de
chapa plegada (DD18) Estos refuerzas en “U” conformarén 2 larguercs y 3 fravesanos iransversales por
hoja. Se ubicarén en la parte superior, a la altura de la cerradura y en [a parte inferior de la hoja Los
largueros seran de 0.15 x 0.045m, los travesarios superior e intermedio seran de 0.156m por 0.045m. El
travesafio inferior serd de 0.25m por 0.045m.

Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja marca Banfield tipo ‘Taladro” modelo OP1015 o
similar en calidad y precio.

Cerradura de seguridad de doble paleta marca Acytra modele 174; Kallay modelo 4006 o similar en lidad y
precie. Tendran pestilio rectangular, picaperie y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada
inoxidable.

Manija biselada de bronce-platil, tipa “ministerio” N° 2 {reforzada) marca Funal modelo 110 o similar en
calidad ¥ precio, con roseta de chapa estampada
inoxidable.PuertaVentanade1.40mdeanchox2.10mdealtocon Thojavidriadasde
abn’r,doblecontactoentodoelperimetro,deaiuminioprepintadobianco,paraDVH(DobEeVidriadoHerméticc).F’erﬁle
riaHydroRotonda. Tapajuntaperimetralminimo3em.
La hoja de la puerta se dimensionara en altura previendo la colocacién del futuro pisc en la vivienda.
Herrajes: Cierre central metélico marca “Chamical” tipe aldaba con caja ¥ gatillo en zamak Modelo 1088
osimilarencalidadyprecio.RodamientosregistrabledobietipobalancinModeIoSSOZMDXosimilarencalidadyprecio
.BurletesEPDM.

» VentanasV-1:(Living}
Ventana de 2.0m de ancho x 1.10m de alto con 1 hoja vidriada corrediza y una fija (hacia el lado delartefacto
de cocina), de aluminio prepintado blanco, para DVH {Doble Vidriado Hermético). Perfileria HydroRotonda
640 para hoja comediza o similar en caracterfsticas, secciones y peso por metro en Marcas
Aluar,FlamiaoAlcemar. Tapajuntaperimetraiminimo3cm
Herrajes: Cierre central metélico marca “Chamical’ tipo akiaba con caja y gatillo en zamak Maodglo 1088
osimilarencalidadyprecio.Lievard RodamientosBurletesEPDM.

s Ventanas V-2: (en dormitorios) ~
Ventana de 1.50m de ancho x 1.10m de alto con 2 hojas vidriadas corredizas, doble contacto, en {odo
e[pen’metro,deaEuminEaprepintadoblanco,paraDVH(Doble\ﬁdr]adoHennético).PerﬁleriaHydroRotonda540para
hoja corrediza o similar en caracteristicas, secciones y peso por metro en Marcas Aluan Flamia
oAlcemar. Tapajuntaperimetralminimo3cm.
Herrajes: Cierre central metdlico marca “Chamical’ tipo aldaba con caja y gatillo en zamak Modelo 1088
osimilarencalidadyprecie.Lievara rodamientos, BurietesEPDM.

s VentanasV-3:(Bafio)

Ventana tipo banderola de 1.00m de ancho x 0.50m de alio con 1 hoja vidriada batiente, doble contacto,
dealuminio prepintado blance, para DVH (Doble Vidriado Hermético). Perfileria Hydro Rotonda 6400 similar
encaracteristicas, secciones y pese por metro en Marcas Aluar, Flamia o Alcemar. Tapajunta perimetral
minimo3cm.
Herrajes: Cierre central metdlico marca "Chamical” tipo aldaba con caja y gatilio en zamak Modglo 1088
osimilarencalidadyprecio.Llevaré rodamientos. BurletesEPDM.

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obra para su aprobacién, al iniciarse 13 misma,
lostableros conteniendo muestras de todos los perfiles de carpinteria y de los herrajes a wutilizar,
seglnelpresentepliego.especificandotipoymarca, respetandopeso,calibre,calidadyPlanosdeC arpinteri
a.
Todaslascaracteristicas,cantidadesydimensionesdetacarpinteriaresponderanaplanosdeproye ofvist
as ydetalles)ysus medidasfinales seranverificadasenobra porfaContratista.

La Contratista debera cumplir estrictamente los detalles técnicos adicionales| a  los
imiento lados precedentemente que se encuentran en el

ARTICULO20°:VIDRIOS
Sera entodos loscasosdecristalfiotado(float)de un espesor minimo de 4mm(cuatro milimetros) afirmados al
bastidor en todo el perimetro mediante cordon adhesive de siliconas tipo Silastic transparente o similar.

Enventanasdebafiosecolocaravidriosfantasiaincolorode4mmtipoStipoliteosimilarencalidadyprecio.

ARTICULO21°:PINTURASYBARNICES

MurosExteriores.
Luego de enduirles y lijarios logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras, grietas u otro defecto,
seprocederd a la aplicacién minimade des manos de imprimacion y dos manos de pintura al latex acrilico
usoexteriortipoColon’nosimilarencaiidadyprecio.Noseadmitirénpinturasqueprovoquendespregqimignt porcont !
enido de tiza, se aplicard en toda la superficie exterior de la vivienda, incluida la torre del tangue /de :
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Murosinteriores
Luego de enduirlos y ljarfos logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras, grietas u offo defecto
seprocedera a la aplicacion minima de dos manos de imprimacién y dos manos de pintura al latex acrilico
usointeriortipoColorinosimilarencalidadyprecio. Noseadmitiranpinturasqueprovoquendesprendimientbporcontes
nidodetiza.
L .

tarecas a realizar se ajustardn a lo indicado en los

Alerosdehormigénarmado.
Nocorresponde.

Cielorrasos
Se deberan utilizar materiales aptos para exerior. Se debera lograr una superficie plana y fibre de
poros, fisuras, grietasuotrodefectoseprocederazalaaplicaciénminimaded osmanosdeimprimaciénydosmanosdepi
nturaalldtexespecialparacielorrasostipoColorinosimilarencalidadyprecio. Noseadmitiranpinturasqueprovoguen
desprendimientoporcontenidodetiza.
X ateri il

tareas a realizar se gjustaran a lo indicado en los

Madera
Hojasdepuertasinteriores
Previo intenso ljado de la madera, se le aplicarduna mano de fondo blanco sintético Alba!o similar
encalidadyprecio. Luegose aplicardesmaltesintéticoColorinosimilarencalidadyprecio.
Lasuperiiciedelaspuertasexpuestasalzinternperiesepintara, exclusivamente, conesmaitesintético
brillante.
Sepintaran todaslascarasdelaspuertas, inclusiveel cantosuperioreinferiorde cadahoja.
Se aplicaran la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de las
hojas,siendodos manos,elntimerominimodeaplicacionesdeesmaltesintatico.

Carpinteriametalica:Marcosyhojasdepuertas,
Seapiicaraunamanc deesmalte antiéxidoen taller,previc a suingresoacbra. Unavez colocada sezplicard a
pincel una mano de convertidor de dxide “2 en 1" tipo “Venier” o similar en calidad y precio.Posterionmente se
pintara con esmalte sintétice “Colorin” o similar, aplicando [a cantidad de manos queresulten neces%rr'ilas para
lograr un perfecto acabado de la caminteria, siendo dos manos, el nidmero minimodeaplicaciones
deesmaliesintético. )
Sobreelsoportede mesadadecocinz,seaplicardelmismotratamientodetaliadoprecadentements,

Numeracidondelavivienda
Cada unidad de vivienda debera identificarse, pintando la designacién de la Manzana v el N°® de |
latapadelmedidorde electricidado bien sobre latapadel nicho de gas,segincomespondayde
lasinstrucciones de la Inspeccién. Los ndmeros y letras seran tipo molde, legibles y sobre una
superficiepreviamenteacondicionada.Laalturaminimaserdde?.5cm.
Todosloscoloresdepinturasyesmaltesseriandeterminados porlalnspecciéndeObra,

ARTICULO22°: INSTALACIONSANITARIA

IMPORTANTE:ELOFERENTEDERERAADECUARLOSPLANOSDELASINSTALACIONESDOMICILIARIAS
PARASUAPROBACIONMUNICIPAL.
Sobre la base de la documentacion del Pliego Licitatorio confeccionado, lz Contratista tendrd a su cargo la
provisién de materiales, mano de obra, presentacion,
aprobaciéndePlanosyobtenciondeCertificadosfinalesdeobraenlosCrganismosintervinientes,
Seejecutaralaprovisidneinstalaciéndecafieriasdedistribuciéndeaguafriay caliente;desaglieselvacales
primarios, secundarios, pluviales, y conductos de ventilacién, utilizando lineas de materiales deprimeras
calidad y de marcas reconocidas (similares a los de marca ACQUA SISTEM, IPS; e industriasSaladillo
8.A. o Tigre; entre ofras), de medidas establecidas por las normas IRAM en [a materia,para lad i
todos los artefactos sanitarios de instalacion obligatoria.Previo al ingreso del material

profesionzales de la D.T..Aquellos materiales sin certificacionlRAM, no seran aptos para su
en obra. LA

. . . . . P
En el caso del calefén, se dejardn previstas las correspondientes acometidas. Para esfe rig
preverdagua friaycaliente. §
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Caferiasde distribucion deagua,accesorios ypiezas
Lascafieriasdedistribucidéninternadeaguafriaycaliente,serealizardconcaneriadediametronominal
34", de poliprapileno tricapa, o polipropileno copolimere Random 3, lostramosdecafieriarectosdebentener
selle IRAM defabricacion conforme a Norma IRAM en la materia, para presiones de 1,0 Mpa (no se
aceptardn materizlesque no cumplan con esta condicidn) Las tuberias, conexiones y reducciones
conformaran un
sistemainico{unamismamarca)quepermitaunirlaspiezasentresiseglnlasrecomendacionesdelfabricante
respective. También, en el caso de cafierias y accesorios para agua fria y caliente, se exigecertificado
de vida (til emitido por el fabricante, no inferior a diez(10) afios. Aquelias conexionesterminales de la
instalacidn gque reciban canillas, mezcladores o conexiones fiexibles para arfefactos deberancontar con
inserto metalico de “rosca prolongada” incarporada a la pieza. Las griferias se unirdn z lasconexignes con
selladores con cafiamo incorporado.de primera calidady segiin recomendaciones delfabricante. La
alimentacion de arefactos se ejecutard con conexiones flexibles de latén cromade de primeracalidad
de@®a’.
No se admitird ninguna cafieria de agua fria o caliente embutidas en columnas o vigas. Unha
vezejecutadas las cafierias de las instalaciones domiciliarias y previas a su “tapado” se realizarén las
pruebashidraulicasqueasegurenquenoexistanpérdidas.

Caneriadirectadeaguafria

Se resalta la obligacion del constructor de seguir una secuencia légica en el amado de jos tramos
decafierias, para evitar puntos con posibles atascos. Indicar a la Inspeccion las propuestas éz
armadodetramosdecafneriasaconstruir.
Laalimentaciondeagus alaviviendaseradedidmetronominal@3/4.
A nivel de la linea municipal fendrd caballate con llave de paso didmetro nominal @ %"y una [te” con
caniliade servicio con pico para manguera. Tedacaferiaenterradasealojardenunazanjade0.30 m de ancho y
a 0.50 m de profundidad, sobre manto de arena, y luego de colocada se cubrira con tierra. Luego
se tapara la zanjaconterrenonatural.
Entrada tangue de agua: Se egjecutara mediante tuberia de didmetro nominal & %"con llave de corie
debronce(tipovalvulaesférica)colocada sobreeliramoharizentalprevio ala
entradaaltanquedereserva. Lasalidadesdeeltanquedereservaquealimentaraalcalefdndebesjecutarseconcafier!
adiametronominalen @17y la distribucion del resto de losartefactos serd dedidmetro nominal @ 347
.Todaslasllavesdecorte a utilizar seran de tipo FV (esféricas) o similares, de marca y calidad reconocidas.
Las llaves de
corteembutidasdebentenerunlargodecuclioquepemmitasucorrectoempoiramientoycolocaciénderevoquesyrave
stimiento.
En general, todas las cafierias expuestas a la intemperie deberan llevar proteccién decafios
depoliuretano {dos medias caiias unidas y atadas). El Contratista podré ofrecer la ejecurion de
lascafierias enformaembutidas.

ProvisiondeAguaCaliente
Laprovision deaguacalienteseraatravesdelainstalaciondedosartefactos:
22.1.1.1 CalefénmodulanteportemperaturatipoOrbisMod.3158P0O{sinllamapiloto)osimilarencaracteristicas, f
uncionamiento,calidadyprecio.
22.1.2.2.Equipo compacto del sistema solar térmico: integrado por un colector y un tanque acumuladorde
uso exclusivo para agua caliente sanitaria. E| sistema serd atmosférico, es decir alimentade por
gravedaddesde eltanquedereservadeagua.
Sera marca Energe, Modelo TSAP1808-K; Sup. Minima= 2,00 m2; tecnologia de placa plana con sistema
deintercambio indirecto; cubierta transparente antigranizo; fabricacion nacional o similar en calidad y precio.
EltangueacumuladorseradetipotanguereforzadaconstruidoenaceroinoxidableAlS1316L; conunacapacidaddeeq
uipode 180litros;aislacion de 50mmdepoliuretano expandidodealta densidad.
La instalacion deberda ejecutarse segin las indicaciones de planos, indicaciones del fabricantey
manualesdeinstalacién.
Elequipoen suconjuntodeberacontarcon unagarantiaminimadeb(cinco)anios.
Debera contar con véalvula by-pass y vélvula mezcladora de tres vias para permitir la incorporacion de
aguafrizalsistemaenestacidnestival.
Desde calefon se alimentard a todos los artefactos, mediante cafieria de didmetro nominal de @ %"
Seprotegerd en obra mediante cobertor de fibra poliester revestido con film de aluminio, que
simultaneamentefacilite las dilatacionesy/ocontracciones de lacaferia,
La ubicacidén del equipo compacto del sistema solar térmico serd indicada por la Inspeccion de Obra.
ElOferentedebericotizarlasubestructuradondeapayaraelequiposolar.
Sedeberanpreverunionesdobles, parapermrtzrelpos:bledesmontajedetramosdecanenasoelreemplazo
dellavesdepaso,valvulas,bombas,ete. .

Tanquedereserva i ff 4
Seré 1 tanque de PRFV (Plastico reforzado con fibra de vidrio) o polietileno tricapa con profeccion ;

contrarayosUV;tendraunacapacidad (tilde850 litros(Cisterna)consistemaautomaticodeflotante.
Contara con una llave de paso en subida y una valvula de limpieza en colector (Llave esférica
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ubicara de acuerdo a plano de proyecto.
Contard can fiotante de broce para media presién y conducto de ventilacién @17 de PVC {(tipo pgriscapio)
ubicado en fa tapa de! tangue.
La caferia de alimentacidn del tanque coma asi también la del colector, debera contar con un revestimiento
mediante una vaina de espuma de pofietilenorigido con aluminio de proteccién exterior. Esta se fljard cada
30cm con precintos plasticos
Todo el proyecto ejecutivo como el correspondiente calculo estara a cargo de la Contratista, por
loqueNO sereconoceraadicionalalguno

Caferiadedesagiiecloacal
Los desagiles cloacales primarios y secundarios se ejecutaran conforme al plano de proyecto aprobado
yserdn de Polipropilenocon junta eldstica (con guarnicion elastomeérica) o de P.V.C. con juntd elastica
(conguarnicidnelastomérica) en los diametros indicadosen planos, conpiezasreforzadasespeciales
enelmismo material, del mismo sistema, de marca y calidad reconocidas (similares & los de marca
Duratop,Awaduct o Tigre; entre otras), deberan contar con sello de certificacion conforme a las Normas
IRAM segun Especificaciones Técnicas Generales y conformidad de la Inspeccién de Obra, a la
queseledeberéproponerlamarcadecaﬁeriasyaccesoriosautilizarenIaobra.Ene[casadeaceptaci n de
cafierias y accesorios con juntas pegadas, ademds, deberin tener CERTIFICACIONIRAM. Se tendra
especial cuidado en fa seleccién del material de pegamento para lz unién de juntas.el que deberd
responder a las indicaciones del fabricante de [a cafieria. (pegamenio que
permitafusionentrelassuperficiesaunir).

La cafieria se algjard en una zanja de 0,60m de ancho con una tapada minima de 0,40m| Cuando
lascafierias se instalen en zonas de alto transitc y estén expuesias a sobrecargas espaticas y
dinémicasimportantes, la tapada minima seré de 1,00m. Solo se autorizara el tapado de las zanjas cuanda
se hayanefectuado y aprobado las pruebas hidrdulicas correspondientes. Tener presente que, cuando se
debansuspender caierfasdelosasseproceders alengrampado enaluminio.

La instalacién deberd estar provista de los dispositivos sifénicos que eviten el retormo de gases loacales
aiosambientes.

Enbarioylavadero:pileta depisocon sifonyrejilla deaceroinoxidable de12x12cmceontornillos.

En cocina: sifén bajo pileta de cocina de caucho o PV.C. & 50mm., y boca de acceso con tapa doble
de20cmx 20em,debidamentesellada.

« Primarig: @ 110mm a inodoro y boca de acceso; @ 83mm a piletas de piso, descarga y
siféndepiletadecocina@d 50mm. -

o Secundaro:@ 50mm (para desagile de receptdculos de ducha y piletas de lavanderia) y
40mm (para desaglies de lavatorios y bidet) y se instalaran a una profundidad de 0,10m del
niveidepisoenpiletas depiso.

« Pepdienfes:Minima1:60(1,66cm/m)Maximal.20(5cm/m).

Ventilacion
En camara de inspeccion domiciliaria, conducto de ventilacién & 110mm e=3.2mm en PVC o [e=2.7mm
enpolipropileno cloacal, hasta una altura conforme a reglamentacion municipal, sobre e! nivel méximo
detechos y con sombrerete de PVC. Toda columna de ventilacion expuesta a la intemperie sefa pintada
conpintura al ldtexpara exteriores, (color a definir con la Inspeccién de Obra) para evitar el deterioro
porefectode[osrayosu!travioietas.Lascaﬁeriasdeventiiacic’:nsera’nsoportadasporgrapasomegagaivani adas vy
fijadas mediante tornillos galvanizades, a los elementos rigidos que indiguen los planos. Encaso de no
tener soporte para su fijacién, construir una columna de rollizo de madera para fijar
lacolumnadeventilacién.

Desagiiepluvial
Se ejecutaran segln plane de proyecto
aprabado.Serdn mediantelibredesborde.
Los albafizles seran de @ 110mm. Las bocas de desagiie (2), se ejecutaran mediante molde; metalico,
enconcreto, con un espesor de pared minimo de hormigon de Scm. Llevaran mareo y reja metdlica de 20cm
x20cm. Tendran una pendiente adecuada (minimo 1:100) que asegure un rapido escurrimiento| del agua
hacialascunetas enlaviaplblica.

Pruebashidraulicas

. idrauli i ial: se efectuard mediante el rellienade con
aguahasta el nivel de piletas de piso. {Luego de 12 hs no deben observarse pérdidas de agua nijdescenso
de sunivel). Los conductes de ventilacionseprobaranconagua.

 Prueba hidrulica de Jas caierias de agua: Luego de rellenar con agua, y extraer el aire de
lascaferias de agua fria y caliente (interconectadas entre si mediante un cafio by-pass a nj gi del calefon)
seprabarén a una presion igual o mayor a 10 kg/cm? Purante dos horas no deben observarse pérdidas

niexudaciones.

depresionycontroldelasinstalaciones.
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LalnspecciondeObraconelacuerdodelalnspecciénMunicipal,autorizaraeltapadodelascafieriastinavez
verificadasu estangueidad(ausenciadepérdidas).

Artefactosyaccesoriosdeprovisiéneinstalaciénobligatoria
Segiln haya o no un integrante de [a familia beneficiaria de la vivienda con capacidades diferentes
(motrices), se utilizaran para el bafio de Ia vivienda los artefactos sanitarios descriptos en el articule 22.6.1 0
2282

Artefactosyaccesoriosparaviviendacomiin

Lavatorio: Seran de loza blanca de primera calidad, de colgar sin pedestal, modelo AndiRa (LEA)
(Ferrum),osimilarencalidadyprecio, defresagujeros.

Llevara griferia cromada tlpo “FV, linea® Arizona” cromo (207/B1), osimilar en ealidad y precio, con sopapa
metalica. Se fijarén a los muros por medio de grampas peciales
deplanchueladehierrogalvanizadoamuradascontarugosplasticosytornillosgalvanizados.

inodoropedestalsinfonico:seran de loza de primera calidad vitrificada modelo Andina  corto
(Ferrum),osimilarencalidadypreciocondeptsitoexteriora mochila decolgardelosa,de primera calidad vitrifica de
12 al14 litros de capacidad (tit y descarga de PVC (Ferrum) o similar en calidad y precio. Se debera colocar
una llave esférica de @13mm, para el corte de agua, sobre e! chicote de alimentacién del artefacto y
junto al paramentorespectivo(embutida).

El inodoro, se asentard sobre collar de acople de caucho y se ajustaran al piso con tornillos d
ytarugosplasticos tipo"Fischer”

bronce

Bidet: sera de ioza blanca de primera calidad vitrificada modelo Andina de 3 agujeros, o similar en
precio. Se ajustard al piso con tomillos de bronce y tarugos plasticos tipo “Fischer”. Los flexit
cromados (corrugados).Llevard griferia cromada tipe “FV * finea Arizona cromo
osimilarencalidadyprecio,consopapametalica.

Receptaculo de ducha: Se ejecutara “in situ” en el lugar previsto en planos. El ancho (itil sera de 0.5 m
porelanchodellocal.
Estariconformadoporuncordéndehormigdnsimplede 1 0cmdealturaporf Ocmdeancho.Esteconfinamiento v el
piso contaran con el mismo material de revestimiento que se utilice en los pisos del
bafio.E|pisotendriaundesniveldecmenelsentidolongitudinalyhaciasldesagiiequesesjecutaramediantepiletade

duchade@110mmconrejilladeaceroinoxidablede12x12cmycafodesafida@40mmaqueseconectaramediantecar
erfade@50mmapiletadepatioabierta(PPA)consifén.
Lagriferfacensistirdenjuegodeduchadetresilavescontransferenciatipo*FV”linea“Arizona"cromo(103/81), Floresta

ndarcromo.
LaaislaciénhidrdfugadeéstossectoreshiimedosserealizaransegdnloespecificadoenelPliegode
obreEjecucicndelostrabajos.

» Pileta de cocing: La pileta de cocina serd de acero inoxidable calidad AIS! 304 (bach
de0,53m x 032m x 0,18m marca Johnson modelo Z52, o similar en
yprecio.Estardintegradamedianteresinaepoxi,amesadadegranitoreconstituidodegranomedianaconcolo
rporlalnspecciéndeObras. Sulengitudserdade,40m y3.5cmdeaspesor.

L.amesadaseempotrara3cm enelmuroysemontarasobred
ejecutadosconladriliosde0.12mdeanchox0.06mdealtoxD.26mdelargodispuestosenaparejodesoga,conterminac
ibnexteriorbolseada Seprocederé al sellado mediante sflicona transparente, tipo Silastic o similar de ia junta

simple)
calidad
radefini

entre la mesada y
efrevestimientocardmico,paraevitarfitracionesdeaguaguepudiesenescurrirporefravestimiento.
El desagiie de pileta se ejecutard con sopapa P.V.C. @ 50mm con aro cromado. En todos los cascs
llevarasifondeP.V.C.de50mmdedigmetrofijadoalasapapamedianteabrazaderatipo®aviénatornillo.
La griferfa consistird en mezclador sobre mesada marca ‘FV' linea “Newport'(Cod. 413/82)
osimilarencalidadyprecio.

» Pileta de lavanderfa: Se colocara, una pileta premoldeada de PVC resistente a rayos U.V. 0.50m

x0.40m x 25¢m de profundidad, de 15 ltros de capacidad, fijada al muro mediante tornillos con tarugos
deplastice.EldesagiiedepiletasesjecutaraconcafieriaP. V.C.@50mmsegunplanc.Lievaragriferiaintegradapordo
scaniflasdebroncemarcaFV"(Cod.436-13B),0similarencalidad y precio con pico para manguera y ‘sopapa
metalica de desaglie. Se deberd disponer una conexiénparalavarropaautomaticoydescargadelmi

Seproveerdneinstalarinaccesoriosdeporcelana(parapegar)en:

Bafio:

-y

untoallerointegraldeporcelanamarcaFerrum(modeloATH&U)osimilarencalidadypregio.
unaperchadeporcelanamarcaFerrum{modeloAPF3U)osimilarencalidadyprecio. E
unportarrolloscompletodeporcelanamarcaFemum(modeloALF 1 U)osimilarencalid g dyprﬁe:

unajabonerachicadeporcelanamarcaFerrum(modeloABF 1 U)esimilarencalidadyplecio. |
También se proveera de un espejo de 0.50m x 0.70m pegado convenientemente, sobre e’[/.'lavaato i
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Artefactosyaccesoriosparaviviendadiscapacitadomotriz.

Todoslosaccesoriosdebenserdemarcaycalidadreconocidas,conpresentaciénprevizalalnspeceiondeQ
braparasuaprobacicon.

Lavatorio: Seran de loza blanca de primera calidad, de colgar sin pedestal modelo Ferrum tipo LET 1F
osimitarencalidadyprecio.
Llevara griferfa cromada tipo “FV", linea” Arizona” cromo (207/B1), tipo Decca Piazza linea 500(Cod.560)
osimilar en calidad y precio, con sopapa metélica. Se fijardn a los muros por medio de grampas especiales
deplanchuela de hierrogalvanizadoamuradas contarugesplasticosytornillos galvanizados.

Inodoro pedestal sifonico: serdn de loza de primera calidad vitrificadamodelo (Ferrum) tipo IEDTD osimilar
en calidad y precio con depdsito exterior a mochila tipo DTEXF. Se debera colocar una lfave de pasede @ 13
mm, para el corte de agua sohre el chicote de alimentacion del artefacto y junto al paramentorespeﬁgvo.

Se debera instalar un barral rebatible tipo Ferrum modelo VEER o similar en calidad y precio, [sobre un
lateraldelartefacio.
El inodoro, se asentard sobre collar de acople de caucho y se ajustaran al piso con tornillos de bronce
ytarugosplasticos tipo"Fischer"

Bidet:SedeberaproveerunaduchamanualparabidetmarcaFv,lineaAllegro,modelo0118/15.

Receptaculo de ducha: Se ejecutard “in situ” en el lugar previsto en planos. El ancho dtil serd el indicado
enplanodeproyecto,nocontardconcordonseparadorytendra todoelancho deliocal.

El piso del recepticulo tendra un desnivel de 1 cm en el sentido longitudinal yiransversal {hacia el
desaglieque se gjecutardmediante pileta de ducha @ 110 mm con rejilla de acero inoxidable de 12x12 em y
cafio desallda@50mmaqueseconectardmediantecafieriade@50mmapiletade piso abierta (PPA)con sifon.

La griferia consistirz en juege de ducha de dos llaves sin transferencia marca “FV" linea FV20 “Y” Cromo
conduchadepareddelluviamévilyduchadormanualdeaccionamientoautomaticocromo* Y (tipoFVDuchamatic
119) o marca “Piazza” linea “Village” (Cod.31408). La manguera del duchador tendra unalongitud minima de
1,75my el soportedel duchader manual se instalardpréximo a lasllavesy enlaposicidnfinalque
indicardlainspeccidnatendiendo aladiscapacidad delfuturo usuario.
Se instalaranademas:una silla rebatible paraducha tipo Ferrummodelo VTESE o similaren calidadyprecio; un
barral fijo marca Ferrum tipe “L" modelo VTEP o VTEPI (segiin corresponda) bajo el muro lateraidel
receptdculo y un barral rebatible tipo Ferrum modele VEEB o similar en calidad y precio scbre un
iateraldelasillarebatible.
La aislacién hidréfuga de éstos sectores himedos se realizardn segin lo especificado en el Pliego
deEspecificacionesTécnicasGenerales de Arquitectura (6-2-2)sobreEjecucién deTrabajos.

Piletadecocina:Lapiletadecocinaserddeaceroinoxidable 18/8(bachasimple}calidadAlSI1304de0, 52x0,32 x0,18
mmarca Johnsonmodelo Z-52 MiPileta(AcerosAlfa)Modelo 303,Arie! Linea de Lujo,Modelo 605, o similar en
cafidad y precio. Estard integrada mediante resina epoxi, a mesada de granitoreconstituido de grano
mediane con calor a definir por la Inspeccidn de Obras. Su longitud sera de 1,40 m y0.035mdeespesor.

La mesada seempofrard 3 cmen el mure y se montard sobre una estructura metdlica consistente en
dostravesaios, un larguero y dos patas de tubo estructural de 15 X 30 x 1.6 mm. Se procedera al
selladomediante  silicona  transparentetipe  “Silastic’o  similarde la  juntza entre lamesaday
elrevestimientoceramico,paraevitarfilfraciones deagua quepudiesenescurrirpor elrevestimiento.
El desaglie de pileta se gjecutara con sopada P.V.C. @ 50 mm con aro cromado. En todos los casos
tievarasifénde P.V.C.deS0mmdedidmetrofijado alasoparamedianteabrazaderatipo "avidn™a tomillo.
La griferia consistird en mezclador sobre mesadatipo “FV° linea “Newport’(413/B2) o similar en calidad
yprecio.

Pileta de lavanderia: Se colocard, una pileta premoldeada de PRFV o Polipropiieno copolimero resistente
arayosU.V.0.50mx0.40mx25cmdeprofundidad,de15a18litrosdecapacidad, fijadaalmuromediante tornillos con
tarugos de plastico. El desagle de pilefa se ejecutard con cafieria P.V.C. @50 mm segln plang.Llevarg
griferia integrada por dos canillas de bronce tipo FV {436-13B) o similar en calidad y précio con
picoparamangueraysopapa metalicadedesaglie.

Seproveeraneinstalardn accesoriosdeporcelana(parapegar)en:

Bano:
-unbotiquindeuncuerpodeaceroinoxidableconespejoincorporado.
-untoalierointegraldepoercelanamarcaFerrum(modelo ATH8U)osimilarencalidadyprecio.
-dosperchasdeporcelanamarcaFerrum(modeloAPF3U)osimilarencalidadyprecio. /“1
-unportarrolioscompietodeporcelanamarcaFerrurmn{modeloALF 1U)osimilarencalidadyprecio. [
-unajabonera chicadeporcelanamarcaFerrum{modeloABF 1U)osimilarencalidad yprecio. i
- S
unajaboneraconagarraderadeporcelanamarcaFerrum(modeloABF3LN)osimilarencalidadypreci (Sg_e'!a%u i
eimuroopuestoacuadrodeducha). /r'
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Cocina:unajabonerachicadeporcelanamarsaFerrum(modeloABF { Uosimilarencalidadyprecio.
Lavanderfa:unajabonera chicade porcelanamarcaFerrum (modeloABF1 U)o similarencalidadyprecio.

Pruebadefuncionamiento ygarantias
Terminadaslasinstalacionessanitarias, serealizardpruebadenormalfuncionamientodelatotalidaddeloss
olocados,los quenodebenpresentarperdidas ni obsirucciones.

En cage de que los elementos no relinan la calidad minima requerida, deberan ser retirados de la
obra.Todoslesmaterialessanitariosygriferiaserandeprocedencianacionalydeberancontarcongarantiag

ARTICULO23°:INSTALACIONELECTRICA

rtefactosc

efibrica.

IMPORTANTE:ELOFERENTEDEBERAADECUARLOSPLANOSDELASINSTALACIONESDOMICILIARIAS

PARASUAPROBACIONMUNICIPAL.,
Sobre la base de la documentacion del Pliego Licitatorio confeccionado, la Contratista tendra a st
presentacién y aprobacion de les planos de obra y la tramitaciényaprobac
conformeaobraycertificadosfinaleseniosorganismos intervinientes.

Los frabzjos comprenderdn ia provision de materiales y mano de obra para la Instalacion
deiluminacion y tomacorrientes, timbres, bajada para teléfonos, bajada para TV, etc., en un todo de
alpresentepliego,planos, planillasyesguemas, comoasitambiéncumplimentandotodaslasreglamentacig
genciadelosorganismospertinentes.
Los plancs que forman parte del presente Pliego indican esquematicamente la ubicacién
distintoselementostalescomotableros, bocasycentros.
La Contratista, deberé proyectar y calcular los planos y planillas definitivos para la aprobacion m

cargo la

onplanos

eléctrica
acuerdo

nesenvi

de los

unicipal.

Enellosseindicaranlastomasdealimentacion,tableros, trazadcdecaferfasyconductores, consusrespectivascarac

teristicasysecciones.
Si por cualquier circunstancia hubiere que variar lo consignado en plano, la Contratista estara
asolicitaralalnspecciéndecbralaautorizaciéncorrespondiente.

obligada

La Contratista eniregard a la Inspeccién de Obras, previo a dar inicic a los frabajos muestras del

materialeiéctrico.
Todalainstalaciandeberasertotalmenteembutidaylosmaterialesserandemarcasreconocidas, contaran
conselloiRAMconformeaNormaypermitidosporlosreglamentosvigentes.

AcomefidademediciénoPilastra

Se podra utilizar piastra prefabricada o construida in situ. Si es prefabricada, debera tener aprobacion

delenteprestatario del servicio eléctrico (mediantecertificadofirmadoporautoridaddelenteprestatario).

Si es construida in situ debera cumplir con las medidas minimas que exige el ente prestatario del

servicioeléctrico (EDEMSA).

Tableros
Eltablero principal se ubicara en lugar accesible a no mas de dos metros del medidor de energia. L

caja

deitableroprincipalubicadoenlapilastrapodrasemetilica{odePVCaptoparaintemperiejcongradodeprateccién

P65, debiendo ser estanca con cerradura tipo cuadro (y en case de PVC, mecanismo apto paracier

con

candado),y el conductor de salida debe ser tipo “protodur”, en caso de ser subterréneo. Lacafieria de salida

del conductor desde tablero principal y de la de entrada det mismo conducior hasta

tablerosecundariodeberdtenerundidmetrominimode2Smmypodraserdeacerosemipesado,pesado,galvanizada

ocafieriadeP.V.C.rigida.
Eltablerosecundarioseradeunacapacidadminimade12(docejelementos.

Cuando se instale el cable subterréneo de TP a TSse colocard a 70 cmde profundidad en un lecho
de 10 cm por debajo y 10 cm por encima del conducter y protegido por una hilada de ladriliostransve
cabie. Bajo wveredas o fundaciones se lo protegerd dentro de un cafic camisa de
dediametrominimo25mm.

Circuitos
Para zlurmmbradonodeberantenerunaproteccionmayorde16Amp,nialimentarmasde 15 bocas.
Duranteelcableadoparaidentificarcadacircuitoseutilizardunmismocolorparasusconductores (fase, otro
neutro y otro para el retomno),adeptandootros colores paradiferenciarios restantescircuitos.
Loscoloresparalaidentificacidndeloscircuitosseranrojo paralafase, celesteparaeineutroyverde-
amarilioparatieranodebiéndoseusarotros colores.

Cahnosycajas
8dlo se utilizaran cafos y cajas de hierro negro del tipo semipesado, aprobado y por ningun
seaceptaracafoliviano.El ¢cafio tendra un didmetre minimo interior de 15,4 mm. No se per{mt:ra baj
concepto el uso vy lacolocacidndecafios flexibles. T
Las caferias se colocaran con una leve inclinacién hacia las cajas, evitando contrape d ente 0 s
finde impedir la acumulacién de agua por condensacion dentro de ella. En casoﬁ!
evitarsifones,seutilizarancafierias galvanizadasyconductoresespeciales.
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Las uniones enfre cafios se gjecutaran mediante cuplas roscadas; entre cafios y cajas, o bien en caso de
usarse caferias en PVC mediante coneclores de material termopidsticoaislante fabricados segini la norma
IEC 60670, debiendo utilizarse exclusivamente el correspondients
almismomaterialelegidoparalascanalizacionesydeserdelamismamarcaconsupegamentocorrespondienteocom
patiblesparasuuso.l.aconexiéndentrodellosconectoresdeberaseratopeentrelos2canos
nodehiéndosedejarespacioentrelos mismos.

Las cafieriasbajo ningdnconceptodeberan tener un tramo mayor a5 mis en el caso que deba sermayorpor
cuestiones de provecto y/o de obra se deberdn colocar cajas de registro del tipo cuadrada de 10x10
cmdedimensiones minimas afindenosuperar dichadistancia.
No se permitirdn bajo ningtin concepto en un mismo tramo mas de 3 codos o curvas debiéndose utilizar
encasonecesariocajasderegistrodeltipocuadradade 10x10cmdedimensiones minimas.
No estan pemmitidas bajo ninglin concepto realizar uniones en un misme tramo con cafios de
diferentematerial comao ser plastico con cafio de hierro en caso de ser necesario se deberdn colocar cajas de
registrodeltipocuadradade10x10 cmdedimensiones minimas.
Las cajas para centros se ubicardn de acuerde a planos. En cada una de las cajas tanto vayanjubicadas
eltechooenlasparedessecolocaraunganchodesujeciondeartefactos.Lascajassefijaransolidamenteala| pared o
estructura de forma tal que no soporten esfuerzo alguno por suspensidn de los artefactos.
Séprohibeelusodealambreparalarealizacidnde dichos ganchos.
Sépermitecolocarhastaunmdximodet(seis)salidasporboca depared.

Unavezmontadalacafierfaenlacaja, lamismaserasujetadaycubiertaconunpencho
demembranaasfalticaparaevitarfiltracionesal interiordelavivienda.

Launionentrecajasderegistro,rectangulares,cuadradasocajasoctogonaleschicas,serdatravésdeconectoressujeto

s conel tornillo.

Nosepodranclavarlascajasalasparedes. Sepermitirdsujetarfascaneriasmedianteelusodecdiavosformandounganch

ouomega.
Quedaexpresamenteprohibidalautilizaciondecajasoctogonalesgrandesenpared.
Encasodeutilizarcajaspldsticasestasdeberdnestarsanasquecumplanconlesstandardsdecalidadminimps,
nopermitiéndoseel

usosiseencuentranrgjadasrotasoconfaltantesdepartesestasdeberanserdescartadasensuuso.

Ubicaciéndelascajas:

Las cajas de tomas se ubicaran a 0,40 m desde nivel de piso {erminado, a la base de
estas.Lascajasdellavesseubicarana 1,20mdesdeniveldepisoterminado ala basedeestas.
La caja del tomacorriente en donde se conectara la cocina bajo ningdn concepto se colocard defras de
lamismadebiendocolocarsedebajodelbajomesadaydichaubicacic’:ndeberéconsensuarseconiainspeccc’:nantes
delsucolocacion.
L.a caja para tablero secundario, serd metalica con tapa del mismo matena! con apertura en sentido| horario.
Lacajadstablerosecundarionosepodracoiocarenios dormitories.
Dicha caja tendra la cantidad llaves termo magnéticas gue requiera de acuerdo a la cantidad de circuitos
guefigurenenplanosaprobadosysudimensiondeberdpreveriaincorporaciondelasfuturasllavesainstalarporlasam
pliacionesdela vivienda, teniendountamafominimodeparaalojart 2médulosDIN
En la caja de tablera secundario se debera colocar una bornera para neutre y otra para la puesta a tierra.

Cajadetimbre:Sobremurofrontaldelaviviendayjuntoalapuertadeingresoalamismasecolocardlacajadedimensio
nesminimasdesx5(tipomifdn)guealojardalpulsadordetimbre lacualestaravinculadaaunacajainternadedimensio
nesminimasde10x10dondesecolocaralacampanillacorrespondienteenelinteriordelavivienda. Laalturadelpulsad
or serdde1.20m.

Caja de teléfonoy televisién:Se colocaran en el estar comedor dos cajas de dimensiones minimas de10x5
para alojar en forma independiente las conexiones para teléfono y television. Estadlfima
deberaencontrarsepréximaauntomacorriente La alturade ambascajasserade.45 mdelniveldecontrapiso.

Las cafierias de los circuitos correspondientes a instalaciones de baja tensidn tales como
campanillas,porteroeléctrico, teléfono, Juzdeemergencia,sonidoycablesparaTV,debenusarconductosindependi
entes entre s/ y de las lineas de iluminacién y/o toma corrientes y dnicamente se usaran cafios deun
diametro minimo de 154 mm y cajas metélicas y en el techo la curva deberd ser ejecutada
iinicamentedoblando el cafio saliente en un angulo de 180° respetando los didmetros de curvatura
correspondientesafindenoestrangulardichecafio.

Conductores
Lasseccionesdelosconductores, seranlasqueresultendelcaleuloycomominimosedeberacbservarlosiguiente:
Losconductoresdeacometidasserandeltipoantihurto{4+4),conaislaciondePVCantiftamayconcertificacion
decalidadconselloilRAMconformeaNorma.
La union entre el tablero principal v el secundario serd con un conductor subterranea de seccion minima de
4rmm?, unifilar,condoblecapadeaisiacion.

Eiprimertramode conductoresparalaahmentacronde[csdlstlntoscircultosseradeunasecmon minima
de2,5mm? multifilarantiflama,conaislaciondePVC.
Paralostomassedeberautlhzarconductordm 5mm? deseccion,multifilar, antiflama, conalslacmndePVC s

Paralosretomosdelasilavesseutilizardunconductordet, Smm?® deseccion, multifilar, antiflarpa, conaislacion dePvC.

Los conductores de pusesta a tierra serén revestidos con aislacién de PVC de seccion m:m a de 1 5 !
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mir Loscenductoresdebajatension(timbre), seranunifilaresdeunasecciondet mm?,antiflamaconaislaciondePV
C.
No se deberan pasar conductores para la instalacidn de campanillas, teléfones, o para ofros usos
similaresdentro deloscafics queseempleanparalalineadeenergia paratomaseiluminacidn.
Lospuntosdeuniényderivaciéndebenconsidera’rselossujetosaesfuerzosmecénicos.ydebencubrirseconcintaais]
adoradePVCdelamejorcalidad.
El conducter de puesta a tierra deberd ser identificado con el color verde-amarillo y su seccién serd la
mismagueeiconductordefase.
Los colores para la identificacion de los circuitos serédn rejo para la fase, celeste para el neutroy verde-
amarilio para la tierra y para los retornos se puede utilizar cualguier color con excepcion al celeste o azul,
elverde-amarilio, &l amarillo, el verde o mardn Se puede utilizar el color de alguna fase por razones de
fuerzamayor perc debe estar indicado gque corresponde a conductor de retorno con algln tipo de sistema
deidentificacidnenelconductornodebiéndose usarotros colores.

Nosepermitiranbajo ninglnconceptounionesdecablesdentradeloscafios.

Llaves ytomas
Los interruptores seran de! tpo modular a tecla para alojar en cajas rectangulares, con tapas de
materialaisiante.
Las laves de seccionamiento para iluminacion, seran de pldstico, del tipo modular, con contactos de cobre
pestafio del tipo Plasnavi bage, Sica Selena o simiar en calidad y precio. Debe contarcon sello
IRAMconformeaNorma. Lostomacorrientesainstalarserandeltipomodulardetrescontactosmixtos.de brevesta
fiocon aislaciondepléstico entrelos contactosytornillosdesujecion.

Las llaves combinadas de punto y toma, deberén adecuarse a lo antes descrito. Todasiasllavesotomasdeben
quedaralineadascoen Ja plomadadepared.

Laspartes internasdelasmismasdebenguedarbiensujetasalascajasmetilicas.
Lostomacorrientetendrénunacapacidadml’nimade1OA.Entodas!asbocasdeiluminacic‘onseco!ocaréun receptacuio
recto E27 de baguelifa (marca San Justo o similar en calidad y precio), inclusive en las bocasexteriores
conunalamparatipoleddel 4watts de potencia.

Protecciones
lL.asprateccionesautilizarserandedostipos:
a) Diferenciales:Seutilizaréundisyuntordiferenc:ial(DD),elcuaiestarécolocadoeneltab|erogeneraldela
vivienda,yserade lacarganominalqueresultedeicélculo deja instalacion domiciliaria.
EldisyuntordiferenciaiserédemarcareccnocidaquecuenteconseliodecalidadyceztEﬂcaciéndecumpﬁmientoycon
sellolRAMconformeaNorma.
Quedaexpresamenteprohibidoelusodedisyuntord'rferencialconIlavetérmicaincluida.l.accrri
entemaximadefugaatierradeberdserde 30mA.

b) Termomégneticas: En el tablero secundasio se colocara una llave térmica bipolar de cortT general
yllaves bipolares por cada circuito, de potencia de seccionamiento igual @ mayor al cdlculo de Ja potencia
ainstalar,quecuenteconsellodecalidadycon sellolRAMconformeaNorma
Cada 15 bocas se deberd colocar una llave termo magnética de potencia de seccionamiento igual al
cdlculodelapotenciazinstalar.

Loselementosdeprotecciondeberanserdemarca GeneralElectric, Siemensosimilarencalidadyprecioy
consetlolRAMconformeaNorma
Lacapacidadderupturaminimadeberéserde4,SKAentodasIasllavestérmicasautilizarseenlainstalacién.
Enninglincasoseutilizaranliavestérmicasunipolaresdecorte.
Acadaaireacandicionadosedeberécolncarsul!avetérmicabipolarcorrespondientedepotenciaigualomayoralcé!cu
lodela potenciaainstaiarendichoequipo.
En todo casoc las protecciones deberan responder a la solicitud de la seccién de Electromecdnica,
correspondiente al Departamento de Qbras Privadas encargados de la Visacion y Aprobacién de Planos.
Previa Revision de la Direccion Técnica

Dispersoratierra
Encadaviviendaseinstaiaréunajabalinadepuestaatierra.E]extremodelajabalinatendréunbornealqueseconectaré
elconductordepuestaatierra.ContaréconunacajadehormigéncontapaparainspecciéndeZOcmeDcm.L jabalinas
gra deltipodevarilladecobre"tipoCopperwell@34”. I
El pozo donde se alojara la jabalina sera de 1,20 m de profundidad. Desde nivel de terreno y e
minicialessedehericolocar uncafiodePVCde@110 paralaprotecciényhumedecimientodelajabalina.
El mejoramiente de resistividad del suelo se realizard con fierra vegetal, carbonilla y sal | industrial
mezcladoconel suelonaturaiextraidoenproporcionesiguales.

los 0,40

Inspecciones Vs
i_aContratistaprocederéasoiicitar,enformaob!igatoria,porsucuentaycargo,iasinspeccionesmuqicibales; def\
instalacién eléctrica domiciliariz. Estas se solicitaran con suficiente anticipacién y previagpiobacion delds '
trabajospor partedela InspecciondeObras. f P
Lasinspeccionesobligatorizsserdnlassiguientes:

« Caferiadetechos !ﬂ
« Cafierladebajada i
« Cableadoycolocacionde lavesytomas
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« Armadodetableros

PruebadeFuncionamiento

Se realizard una prueba final de la instalacion, tanto de aislacién de conductores, como de puesta
tierra. Dentrodelapruebadefuncionamientosedeberaverificargueentod oslostomasvistosdefrenteunavezcolocado
slafasedebeestarubicadadelladoderechodeltomasinexcepcian.
Otrapruebaarealizaresqueentodoslosportaldmparaslafasedebeestarubicadaenelterminalubicadoeneifondodelcy
lotecon latnicaexcepciéneniasiuces deltipocombinacién.
Estas pruebas deben ser verificadas en un todo por el inspector de obra el cual debera corroborar gl
correctofuncionamiento detodalainstalacion.

ARTICULO24°:INSTALACIONDEGAS
IMPORTANTE:ELOFERENTEDEBERAADECUARLOSPLANOSDELASINSTALACIONESDOMIC
PARASUAPROBACIONMUNICIPAL.

Sobre fa base de la documentacién del Pliego Licitatorio
confeccionade, laContratistatendraasucargolaprovisidndemateriales, manodeabra, presentacién,aprobacion de
Planos y obtencién de Certificados finales de obra de Ecogas y conforme a las normastécnicasyreglamentos
deENARGASenvigencia.
Se ejecutard la distribucion de cafierias, en el interior de la vivienda, de acuerdo a planos del proyecto
(Bjecutados por la Contratista ¥ previamente revisados por la Direccién
Técnica),ubicandolospicosdegasparalossiguientesartefactos: 1 (uno)paraartefactodecocinayt (una)paracalefdn
termotanque y 1 (uno} para calefactor de 3000 kical. Las cafierias y accesorios, seran
negrofabricada con revestimiento epoxi, con certificacién y sello de calidad de Norma IRAM y aprobados
porECOGAS. Noseproveeranartefactos.

LIARIAS

Nichoparamedidor
ConexionaRed de gas: se debera realizar la provisicn y la instalacién, sobre la linea municipal, dé unnicho
reglamentario para alojar el medidor de consumo de gas natural. La Contratista deberd proveer
ereguladordegas correspondiente,
Conexidn con Gas envasado (si corresponde): Se ejecutard un contrapiso de 1.20m x .55m, segun
seindica en plano de instalacion para apoyar dos ciiindros de gas envasado de 45 Kg. Los tubos de gas no
seproveeran., Se deberd proveer el reguiador doble de gas. Construir gabinete metalico (Chapa DD N¢
20)seqlin detalleyespecificaciones delplanorespectivo.

Ubicaciondeilavesdepaso
En cada artefacta de consumo se instalard una Have de paso de igual diametro de la caferia que lo
alimenta,instaiada en el mismo local, en lugar accesible, a la vista y de facil mansjo. La llave de [paso, de
corte delartefacto de cocina, deberd quedar fuera del area de influencia del artefacto. La llave de paso de
calefactorseubicarda3fcmdeniveldepisoterminado.

Ventilaciones
Se dejaran previstos los conductos de chapa galvanizada rigidos, para calefén termotanque en & 75 mm
yfutura campana de cocina en @ 125mm. Las uniones se sellardn con siliconas de alta temperatura, No
seautorizaralacolocaciéndecansrias metdlicas corrugadasdeltipofiexibles.
En caso de ser necesaria la colocacion de rejillas de aporte de aire yio ventilacion, las mismas se haran
enun tode de acuerdo al proyecto de instalacién para gas, se instalardn en muros, dos rejillas de aporte de
airede20cmx 20cm,a30cmsobrenivel depisosy2rejillas anivel detechos.

Protecciones
Cuandolacafierfaseainstaladabajotierra, sealojardenunazanjaaunaprofundidadminimade30em,sela cubrira
con una malla de deteccidén polietileno amarilla que advierta su presencia y. se procederd a
tapariacontierralibredeescombros.
En todos los casos, las roscas y mordientes que expongan el metal serdn recubiertos nuevamente en
obra,conesmalteepoxiquecueniecancertificacionysellodecalidaddeNormalRAMy aprobadosporECOGAS.

Hermeticidad
La red interna de gas deberd soportar sin pérdidas una presion de 0,2 kg/cm? por un periode de 2 horas
(sesugiere no superar esta presion de prueba). Se solicitard a la Contratista dicha prueba, sin pefjuicio de
lasinspeccionesqueefectieECOGAS.
24.6Artefactosde gasaproveer A
NOCORRESPONDE 3

|
24.7.Planosaprobados ;E ! !
La Contratista para su cotizacién taomara en cuentael anieproyecto que presentard parasugevisg'm pnrg ia
=

Direccion Técnica qu luego debera estar jefa ;
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aprobaciéndeﬁnitivaanteECOGASyquedebera'abonartodos[osderechosquecorrespondan,entregandbaia
D.T.elformularioP.1.G. correspondienteaprobado.

Nofa: La Contratista deberadejar habilitada todas las instalaciones internas de las viviendas y |presentar
losformularios C.T.T. parcialy definitivo aprobados, con lo que se cumplimenta la aprobacijn de las
cafierfascolocadas y la correspondiente prueba de hermeticidad quepermita la habilitacién inmediatade
laconexin sin mas tramite, en el caso de ejecutar la red de gas debera prever la colocacién de reguladores
ymedidoresqueexijalaempresaECOGAS.

ARTICULO25%VARIOS

Estructura de tanque de agua
La estructura de tangque de agua se ejecutara de acuerdo z plano de estructura. Estard compuesta por una
losa de hormigdn armado. Se dejara previsto mediante la colocacién de un cafio de @ 110mm, el grificio por
donde atravesari el celector del depdsito de reserva de agua,

Albafileriasanitaria: Pozoabsorbente(sicomrespondiere)
Si correspondiere ejecutar sistema estitico de evacuacidn de efluentes cloacales, se debera
gjecutarsiguiendo, como minimo, fos siguientes fineamientos y respectande lo requerido por el unicipio
respectivo.

Camaraséptica:Seejecutaradescuerdoaplanotipoenhomigénsimple.Lacapacidaditiminimaserade 500litros
olaquecorrespondasegtnelproyectoycalculo. Susdimensionesresponderanaplanos, peroengeneralnoseraninfe
rioresalassiguientes:ancholitil:1.00m;largotil1.50m, profundidadGtil{afturadeliquidos):  1.00my espesorde
hormigon; 0.15mEn su consiruccion seutilizard cemento tipoARS
paracenformarunhormigsnresistentealossuifatostipoH20. Interiormenteestararevestidamedianteunenlucidoim
permeabledecementoqueasegurelaestanqueidad. LacaiieriadeentradaestaraSemporencimadeladesalida,con®
fe"contapaquepermitasulimpieza_Lacafieriadesalidatendraunatesintapa
yconunparantequesesumerjaenelliguido.

Pozo absorbente: Las dimensiones y profundidad responderdan a planos. En ningdn| caso la
profundidadminima (tif serd menor a 8.00m, salvo que las instrucciones municipales, en funcitn de las
condicionesfiltrantes del suelo, considere otra alternativa. Se ejecutard en terreno granular absorbente. En el
caso de noencontrar suelo granular, se incrementara la profundidad hasta logrario, estandotal tarea incluida
en elpreciocfertado.
Los trabajos minimoscensistiran en realizar una excavacién de 2.00m x 2.00m por 1.00m de
profundidad.Luego se procederd a ejecutar una nueva excavacién, en forma de cilindro de (.60m de
diametro interior. Enella se ubicaraun encofrado circular que defina un anillo de 1.00m de profundidad y un
diametro minimo deinterior de 1.20m. Posteriormente se procederd al hormigonade de fas paredes del anillo.
Se ejscutard luegounalosa de hormigén armado y una ¢émara del de 40cm x 40cm que llevara tapa y
contratapa de
concreto.Aestacdmaraarribaralacaferiadedesagiiecloacal quemedianteramal T yunparanteen@160mma

través de la losa desaguara en el pozo, y la caferia de ventilacion, que se ubicara 0.20m por encima
glnivel de aquella. El hormigon a utilizar serd tipo H20 con cemento tipo ARS. En el caso de que las
napasfredticas sean inferiores a 2.00m de profundidad se deberd realizar un estudio de suplos para
determinar lacapacidad de absorcién del misme y de este modo dimensionar el lecho percolador
correspondiente, deacuerdo aArticulo25.3del presentepliego.

ARTIiCULO26°: LIMPIEZADEOBRA
Se procederd a lz limpieza periddica de la obra y seglin la ferminacién de cada uno de los items de obra.
Lacertificacion de estos trabajos se realizard conforme al avance del plan de trabajos. Los materiales
talescoma: bolsas vacias, restos de mezclas y hormigones, hierros, alambres, maderas y chapas seran
refiradasdelacbraydepositadosenunsiticindicado por lalnspecciondeQbra.

No se permitira bajo ninglin aspecto que los residuos © elemenios producto de los trabajos, sean
utilizadoscomo material de relleno o enterrados en ninglin sector de area destinada z patios de vivienda,
espaciosverdes, cespacioscomunitariosadonar. Lalimpiezafinaldecbraconsistirdenconsiderartantolosinteriores
delavivienda,cadaunodelos terrenosylascalles del loteo.
Los fondos de los lotes deberan tener pendiente hacia el frente {minimo 1 %) para permitir e
correctodesagiiedelos mismos.
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NORMAS PARA LA EMPRESA

CONTRATISTA

BARRIO SANTA BLANCA

Distrito: FRAY LUIS BELTRAN
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NORMAS PARA CONTRATISTAS
INTRODUCCION

Es propdsito de la Municipalidad de Maipt asegurar gue en todas las dependencias
cuando se efectien los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimente
de Seguridad e Higiene Laboral (SHL) y la legislacién vigente en la materia.

Fundamentado ello en las disposiciones y (o establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en
Trabajo {LHST) N¢ 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamient
minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Cont
Municipalidad de Maipd y todo el personal que trabaje en relacién de dependencia con ellos
en estos los subcantratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, serén aplicados con criterio Y S
dependiendo en cada caso de la situacién particular generada por el ambiente de trabaj
andlisis de riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para gue sed
practica por el mismo, para la prevencién de accidentes, enfermedades y dafios a la propieda

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cump

estipulado en la legislacién especifica, deberan considerar Legislacin Vigente
¢ ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.

Ley nacional 19587 {Higiene y Seguridad en el trabajo}, su decreto Reglamentario 351
complementarios,

Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio Ambient
correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.

Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccion.

ey de Transito Transporte.

Cualquier otra disposicién, Resolucién, etc., vigentes.

®

[ ]

®
NOTA:
El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacién vigente.

NORMATIVA

¢ Normas Generales del Municipio establecidas segdn pliego.

* Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Ma

¢ Normas de aplicacién a trabajos determinados, cuya normalizacién sea dispuesta por ¢

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higien
en el Trabajo v su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) deberd contar co
encargado del traslado y atencién médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su
servicio podrd ser:
aj Servicio Médico Propio.

b) Servicio Médico contratado, mediante convenio con Instituciones piblicas o privadas.
c} Sistema de Seguro (Aseguradora de Riesgos del Trabajo) que incluya tal apoyo o prestacié
completa de prestadores médicos.

El servicio médico del Contratista deberd contar con una base de operaciones suf
Cercana, de forma tal de brindar al Accidentado o Empleado que requiera atencidn médica de

i ING. LEMF\%d

| SUBDIRECCIN |
i

H

D

. BUNICIPALIDAD

del Municipio
n [as practicas

0s generales y
ratistas de la
, incluyéndose

entido comun
o, el tipo y el
N puestas en
o

lan con lo

%y

e segln

versonal o

pi.

ytras vias.

e y Seguridad
n un servicio
personal. Tal

Ny la ndmina

icientemente
urgenfc':'ra una

EVIVIERDA
BE HAIPU




rapida respuesta de emergencia. Para ello se deberd presentar un plan de contingencias o p
de accidentes adecuade al lugar de trabajo.
Cada uno de sus empleados deberd contar con una certificacién médico laboral {pr
actualizado), que determine la aptitud psicofisica del mistmo para la tarea propuesta segtin lo
legislacion vigente. Presentar previo a la iniciacion de los trabajos propios del contrato.
En caso de accidente se deberd presentar ante las autoridades de compe
Municipalidad de Maipu el parte médico de ingreso y el de egreso.

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

Ef Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encarga
con los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de la Ley Nacional 19587 vy la |
Riesgos del Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio d
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacion, la sup
seguimiento de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su
del personal que en ella labora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, El Contratista presentarg, la némina del Personal afects
adjuntando copia para ser entregada a la inspeccidn de Seguridad e Higiene Laboral y consigna
Cantidad del personal.

Nombres y Apellidos.
Domicilio.
Funcién.
Edad.
Numero de Legajo Personal - Documento de !dentidad.
Certificado de aptitud médica.

As{ mismo el contratista tiene la obligacion de comunicar, por escrito y por las vias p
municipio todo cambio en su pianta de personal, antes de que el o los operarios comieng
servicios. Lo mismo se requerira de las empresas subcontratistas.

¢ & ¢ @

*

CAPACITACION

El Contratista tendrd la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacién paras
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cump
Dentro de los temas se incluiran: '
Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
Servicios de ART
Prevencién de Accidentes.

Prevencién de riesgos laborales.
Prevencién de incendios y lucha contra el fuego.
Todo ello con relacién a la tarea a realizar.

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveera a su personal, de todos los elementos de proteccidn necesarig

desarroilar las tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial.

El personal del Contratista que no cumpla con el uso de los elementos de proteccién
provistos, serd separado inmediatamente la zona de trabajo. Se responsabilizara directamente
Contratista, por las demoras e interrupciones que tales hechos demanden.
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Asi mismo, uniformara a su personal y colocard distintivos en la indumentaria de su
para lograr una rapida identificacion.

Las planillas de entrega de Elementos de Proteccién Personal de cada operario debe
disposicidn de la inspeccién, en cuanto estas sean requeridas.

ACCIDENTES

El contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su
maotivo de las obligaciones que asume en cada contratacion y de sus consecuencias, como
comunicacion, confeccién de la documentacién y presentacién ante los entes de regul
puedan trasladarse estas obligaciones a la Organizacién Ademds deberan hacerse cargo
médica de su personal, internacion, rehabilitacién e indemnizacién, seglin corresponda.

El contratista presentard mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores
los accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacion se tendn
cantidad de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices
gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

tas mdquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de

herramientas y demds elementos que se utilizan deberdn estar en perfectas condiciones
conservacion. Los mismos deberdn contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Hig

Estos certificados seradn auditados por la Municipalidad de Maipu.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

tos trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberdn efectuarse
procedimientos establecidos en fa Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para estable
sistemas de trabajo que propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen o presenten
ser: levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equip
recipientes que hayan contenido productos quimicos, u otros que puedan incidir en la
operarios, deberan regirse por las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones que
ordenen. Cualquier problema en el procedimiento u organizacién deberd ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista deberd confeccionar y mantener actualizado ef LEGAJO DE OBRA,
estar rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por e
méximo de la Obra o Representante Técnico. Se habilitard un libro de érdenes de servicios {q
el de la inspeccion) donde se notificardn las .S, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe
la inspeccion técnica también obrard como Auditor de la Seguridad e Higiene de la
certificados se realizaran solo en periodos mensuales con cierres en el dltimo dia habil dé
necesaria la siguiente documentacion:

¥ Programa de Higiene y Seguridad ORIGINAL { aprobado y con el domicilio de la

v Aviso de Obra aprobado ORIGINAL

v Nomina de personal en ART

¥" Formulario 931 con ticket de presentacidn y ticket de pago. Debe acompa
néminas de las personas que prestan servicio en a obra.

4 Formulario 2002 con ticket de presentacién y ticket de pago.
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v Copia de depésito de fondo de cese laboral y Copias de boletas de deppsito de cuota
sindical y de aportes sindicales.

v Copias de boletas de depésito de cuota sindical y de aportes sindicales.
v IERIC

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

¢ Tomara conocimiento y cumplird con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene.

¢ Eluso de los elementos de Proteccién Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tafea que realice
serd obligatorio.

* Deberd usar la vestimenta provista y no podra realizar la tarea con el torso desnude.

* El personal del Contratista mantendra en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,
respetando las normas de convivencia para con la comunidad.

PROHIBICIONES AL PERSONAL

* Estd prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicidn, en lugares donde se
almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivos, como asi también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualgquier otro lugar considerado de riesgo o no gutorizados.

* No estd permitido preparar comidas, salvo que se efectie en lugares expresamente autorizados
por la inspeccion del contrato o SHL.

* El personal del Contratista deberd tomar conocimiento y cumplir con la politica general de
alcaholismo de la Municipalidad.

¢ Esta prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cualquier tipo, en [a zona de trabajo.

* No se permite desarroliar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo 13 influencia de
psicotrdpicos, la que deberd abandonar el lugar de trabajo. Sera responsabilidad del Contratista,
retirarlo del lugar de trabajo, y avisar al municipio.

o Salvo ef caso especifico de contratacién de personal de servicios especiales de seguridad y de
acuerdo a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento, estd prohibida la portacién de armas.

e Esta prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de la
dependencia.

¢ Esta prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el ambito del
Departamento de Maipi, salve gue el mismo fuera solicitado en el contrato.

¢ Elpersonal se apegaré a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipd.

DE LAS OBRAS

El orden y la limpieza serdn factores preponderantes en los obradores y lugares de trabajo, y una
condicion indispensable para evitar accidentes. Ademads, se apostaran absolutamente todos Jos elementos
de seguridad compatibles con la prestacion de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de
seguridad referidos a proteccidn contra caidas de objetos, de personas, maquinas, etc.
La inspeccién de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacidn del obrador. Asi también

dejara registro sobre la determinacion del espacio necesario para el desplazamiento de materiales,
herramientas, maquinas y estacionamiento de vehiculos.
St por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacién

(mds abajo).
Las calies y todo sector involucrado a 100 metros a la redonda, deberan ser mantenidos limpios de

todo material proveniente de la obra. A
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SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sob
de obstaculo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Contratista proveer
posteriormente retirara las sefializaciones eventuales para advertir tal situacion.

Cuando exista luz diurna, se utilizardn barreras o carteles indicadores que p
debidamente del peligro, siendo canveniente estudiar su ubicacién para evitar el retroceso d
por falta adecuada de sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podrén ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0
minimas. En fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesor y letras de fondo n

Para la sefializacién nocturna con carteles, se utilizard material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja o amarilla.
Las balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas

recurso, teniendo en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su inefi
de viento o lluvia.

El contratista serd responsable de tener correspondientemente balizada la zona ¢
Horas todos los dias mientras dure la obra. Los elementos de sefializacién deberdn preser
comenzar las actividades contractuales.

El personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma per

ZANJEO

Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad aprecia
preferente cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacién, la proximidad de ruta
adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes,

Las zanjas seran correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar |2
cables eléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes perse

En todo momento se mantendrd libre el espacio para la circulacién del person
emergencia. ’

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maquina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sog

poseer los aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o

operadores y ayudantes y disponer de la tarjeta de habilitacién otorgada por su Servicio de Se

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de us
servicio aquellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.
Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista po

combustién interna, los mismos deberdn contar con la tarjeta de funcionamiento apt

departamento de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de [a cual se debera
previa al inspector de la Municipalidad de MaipQ segun corresponda y remitida a SHL.

Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalara en el lugar de trabaj

que se presente ordenado, no interfiera la libre circulacion y no afecte las instalaciones. Ef e
accesorios deberdn cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetileno en una instalacién en alt
contrarrestar posibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se de

precaucién de que el equipo generador se halle alejado como minime 6 0 7 m. {en d
proyeccién horizontal} y en contra viento dei donde se realice el trabajo, colocando ademas
de cobertura que impida la proyeccion de chispas, escorias, etc.
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Cuando se utilicen elementos de cardcter peligroso, irritantes téxicos, etc. se tomaran las
precauciones correspondientes a cada caso. Se utilizardn los elementos de proteccién lpersonal y se
instruira al personal sobre los riesgos que implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisara el cumplimiento de
dicha normativa informando a ta Municipalidad de Maipt.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se
suspenderan de inmediato y se dard aviso al supervisor o responsable del drea para que adopte las medidas
tendientes a su neutralizacién.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondra en lugares accesibles para el personal, en caso 'de accidente,
conteniendo suficiente cantidad de vendajes y demds elemento de curaciones de emergencia. El listado de
los elernentos de primeros auxilios serd referido por el servicio de medicina laboral del contratista. (Articulo
10-ley N° 19.587),
Los botiquines estardn a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente
capacitada.

ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en

forma obligatoria y permanente el arnés de seguridad.
Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad vy
resistencia necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de
seguridad referidos a proteccion contra cafdas de objetos y de personas.
No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o

cualquier otra sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.
Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberdn estar en perfectas
condiciones, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimp de 60 cm y
estar bien solidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el drea que labora El Contratistg, dara aviso
inmediatamente de lo acontecido y colaborara, a peticidn, en la solucién de la emergencia.
En caso de contingencia el personal del contratista deberd operar en ef siniestro en forma

efectiva y a disposicién del Municipio.
El personal deberd estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar
familiarizado con los equipos con que se cuenta.
Fuera del drea de trabajo, motivo de la prestacién, y en casos de incendios, El Contratista

prestara colaboracién en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS
. Losvehiculos deberan cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales Municipales
que correspondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.
No se podrd transportar personal en maquinas pesadas, tractores, grias, motpniveladoras,

guinches, etc.
Estd prohibido ascender ¢ descender de los vehiculos en marcha.
En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor deberd tener una habilitacion
psicotécnica emanada de autoridad competente.
Los vehiculos deben poseer, para circular, el certificado de revisién técnica, eritido por un

taller habilitado por la Secretarfa de Transporte de [a Nacidn.
e
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Si por alguna razon se realizara un pozo séptico, o de cualgquier tipo, este deberd estar
perfectamente sefializado durante su ejecucidn, su uso y luego deberd ser tapado y asegurado para evitar
accidentes de terceros, debiendo dejar registro grafico de la ubicacién.

En los trabajos de perforacion y terminacidn de pozos de cualguier tipo, comp asi también
cualquier operacion que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista deberéd ajustarse,
ademas de las cldusulas contractuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION
La inspeccion del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios,
Trabajos o actividades, es la responsable del cumplimiento, por parte del Contratista, no sélo de las
obligaciones emergentes de relacién contractual, sino también de las disposiciones, gbligaciones y
responsabilidades que fija la presente Norma.

Cada Dependencia deberd instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las
obligaciones de la presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccidn del Municipio, los responsables de las dreas de trabajo 0 del ambito donde
debe actuar los Contratista, conjuntamente con SHL, deberdn antes de iniciarse la efectivizacion de la
relacion contractual, interiorizar a €l Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios, de seguridad
industrial de! mismo, acerca de los riesgos y cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta norma se da a partir de los aspectos precedentemente sefialados, 1o mismos que
deben ser considerados por el Contratista y formar parte de la planificacion y programacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES
Sobre o expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratista estara obligado a
cumplir todas las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas

gue desarrolle.
No serdn aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a raiz de

inconvenientes ocasionados en la dependencia por falta de conocimiento de la presente norma o de otra

disposicién que pudiera regir su actitud.
El contratista se hard pasible de las penalidades que resulten de las faitas cometidas de

acuerdo a lo especificado en cada Contrato, y en concoerdancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA
La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacién de la gbra y hasta la

obtencion del Certificado Final de la misma.
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
SUB-DIRECCION DE :
DE Expte N?
VIVIENDA P R EC l O S Hoja___de _ _Hojas
OBRA: BARRIO SANTA BLANCA UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {um)
RUBRO :
ITEM :
N Cantidad |Precio
A MATERIALES UmdadJEr un lunitario Monto
1
2
3
4
5
COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $lum $0,00
. Cantidad  |Precio
B MANO DE OBRA Unidad | " im Unitario Monto
1 hora
2 hora
3 hora
4 hora
COSTO DE MANO DE OBRA sue-ToTAL B $fum $0,00
C EQUIPOS Monto
1IPO Poten |valor |Amorti ;::"3:_5 Ylcombusti lLubri Costo Rend;
cia Actual Jzacion tosp bles cantes |diario miento
HP $ $idia $idia $idia $idia $idia umidia
1
2
3
4
COSTO DE LOS EQUIPOS sus-toTAL C $lum $0,00
D TRANSPORTE A OBRA Monto
|
COSTO DEL TRANSPORTE sus-TotaL D $rum
{ElsuB-TOTAL 1 = A+B+C+D $tum $0,00
F |GASTOS GENERALES = 10 {%deE $fm $0,00
GlsuB-TOTAL 2 = |E+F _ $ium $0,00
H {BENEFICIO 10 |%deG $/um $0,00
| {GASTOS FINANCIEROS = 45 |%deG Slum $0,00
JlisuB-TOTAL 3 = |G+H+! $ium $0,00
K1IVA = 21 (%ded $/um $0,00
L |TOTAL JHK $/um $0,00
PRECIO UNITARIO ADOPTADO 5/ $lum
; ;“
NOTA: En los items mario de obra debera respetarse como m:mmo Elos vaiores estabiecidos en escala salarial emitidos por
UOCRA ( u crganismo de gremio corresponc&reme), mas jos aportesgpatmna’ftes correspondlentes
: i Dopartamanto de
- e Estudic v proyecto
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MUNICIPALIDAD DE, 1. . LICITAGION
MAIPU N TiPO N
DIRECCION ... ANALISIS DE COSTO DE:-MANO DE OBRA
DE ) . o : Expta N*
OBRAS PUBLICAS ) Hoja1 da 1 Hojas
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {un)
RUBRO : MANO DE OBRA
ITEM : ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hs.
A  MATERIALES | cspomtotnno | OFCIAL oEDio | avupanTe
1 |SALARIO BASICO POR HORA '
2 |INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) (a)
3 |sUBTOTAL
4 [CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (76.53% de 3) (b)
5  |INCIDENGIA ADICIONAL NG REMUNERATIVO (c)
6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)
| PRECIO UNITARIO ADOPTADO . | B

Nata: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podré ser inferior a'i COSTO TOTAL UNITARIO deteminado en el punto N2 6.

(a)- Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructaras, no pudiendo utilizar un porcentaje menor

al indicado

{b}- Los porcentajes que componen el Total Porcentual de costo de la mano de obra reflejan un promedio de los items que
conforman, no pudiendo utilizar un porcentaje inferior al Total porcentual determinado.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos
1 Contribucianes Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Laboral 8,00%
4 Fo.De.Co 0,08%
5 Régimen Nacional de la Ind. De las Construccién 3,08%
6 Fondo de Investigacion, Capacitacion y Seguridad ' 0,16%|
7 Feriados Pagos 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%
2 Vacaciones Pagas 6,38%
10 Enfermedades Inculpables 2,28%
11 licencias Especiales 0,91%
12 Vestimentay Utiles de Labor - 2,31%
13 Sueldo Anual Complementario 10,94%
Total Porcentua! de costo de la mano de ocbra 76,53%

{c) ADICIONAL NO REMUNERATIVO

AL

1

o

_Cuanda en el calculo def Costo de Mano de Obra corresponda |z inclusion de suras No Remunerativas estipuladas por el gremio, se

deberan tener en cuenta, con ef fin de determinar la incidencia unitaria por hora, meses de 22 jornadas de 8 hs. ¢/u, contabi
total de 176 horas/mes.
si el Acuerdo homolegado para dicho adicienal preveé la forma de pago en cuotas, en la determinacién de la incidencia en g
unitario por hora se debera tener en cuenta la mayor cantidad de cuotas previstas en el Acuerdo, independientemente de Iz
pago adoptadz por la empresa. E

llizando un

| costo
forma de
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AT

ANEXC

REDETERMINACION DE PRECIOS

instructive de redeterminacion de precics pars
oroyectos cel Programa “Casa Propia Construir Futurg”

El Régimen de Redeterminacion de Precios para los convenios especificos financiados

por este programa quedaran sujetos a lo especificado por el Ministerio de Des3
Territorial y Habitat de la Nacién especificamente para este programa

FECHA BASE PARA REDETERMINAR

La primera actualizacién se calculara entre el mes establecido en el con
especifico. Para las siguientes se utilizara el mes correspondiente a la Gltima redetermin
aprobada.

INFORMACION PREPARADA PARA EL MOMENTO DE
REDETERMINACION DEFINITIVA

REDETE
e Los Certificados de Avance de Obra para cada mes con variacion aprobada.
e Acta de Inicio de Obra.
e Computo y Presupuesto: se solicitara en formato PDF y Excel.

e Los Analisis de Precios, para cada concepto del Computo y Presupuesto ca
fncdices asociados. También se solicitard en formato PDF y Exce! .Ef modelo de anali
precios se encuentra disponible aqui.

® En caso de que se hayan realizado desembolsos en concepto de Anticipo Finan
presentar su documentacién respaldatoria.

e Curva de Trabajo/Inversion: donde conste €l plazo de obra estipulado
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CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO

-

Por medio de la presente se certificaque el..................ccooiiiiiiiiiiid,
Representacion de la Empresa COnstructora.............c..ococvvevveeereen o,

Eldia......delmesde.......ccooovvviiiiiiinnnnnn, de .ha realizado una visif
donde seran ejecutadas las obras del Barrio SANTA BLANCA, del De
de MAIPU, de la Provincia de Mendoza, en forma conjunta con el

técnico de la Entidad y/o del Municipio.

Firma del Profesional

Del Municipio

Firma y Sello: Representante Técnico
Matricula N°
D.N.L

.en
.que

a al terreno
partamento
profesional




RENUNCIA AL FUERO FEDERAL

DECLARACION JURADA

ie se suscite

Declaro/amos que para cualquier cuestion administrativa o judicial q
artamento de

entre las partes, por la construccidon del Barrio SANTA BLANCA, del Deps
Provincia de

MAIPU, se aceptara la jurisdiccién de los Tribunales Ordinarios de la
Mendoza, haciendo renuncia, mediante la presente, al Fuero Federal
A los efectos de notificaciones declaro/mos que el domicilio legal y especial del

proponente se encuentra en:

Domicilio Legal: Calle:

Domicilio Especial: Calle:

Firma y Sello del Proponente

D.N.I

Py

Firma y Sello:
Representante Técnico

Matricula N°

DN
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